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AKTIVNOST STRAN



 VESCINE

Vescine globalnega ucenja, ki se zrcalijo
v nacionalnih u¢nih nacrtih:

@ vescine, ki jih mladi razvijajo pri u¢enju posameznih
Solskih predmetov in jim pomagajo razumeti globalne
soodvisnosti ter jih spodbujajo k odgovornemu aktivnemu
drzavljanstvu.

Vescine, ki jih spodbuja globalno uéenje:

@ pridobivanje in obdelava podatkov o lokalnih
in globalnih izzivih

analiza globalnih procesov in soodvisnosti
sprejemanije informiranih odlocitev glede
globalnih problemov.

Kljucne vescine, ki jih globalno ucenje
pomaga razvijati:

Kritiéna pismenost: npr. ucinkovit izbor informacij

o lokalnih in globalnih izzivih

Kritiéno misljenje: npr. naslavljanje kompleksnih

in kontroverznih vprasanj

© Komunikacijske ves¢ine: npr. priznavanje nasprotujocih
si mnenj ter razumevanje razli¢nih perspektiv in
svetovnih nazorov

Resevanje konfliktov: npr. oblikovanje in spostljivo
izrazanje mnenj o globalnih izzivih

Ustvarjalno misljenje: npr. iskanje alternativnih resitev
za globalne izzive.
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Priroc¢nik, ki je pred vami, je del zbirke

in je nastal v okviru istoimenskega
projekta, ki ga med letoma 2017 in 2021 izvaja konzorcij
desetih nevladnih organizacij iz evropskih drzav. Zbirko
sestavlja pet prirocnikov, ki bodo uciteljem in uciteljicam
predmetnega pouka lahko sluzili kot podpora pri
vkljucevanju globalnega ucenja v poucevanje zgodovine,
geografije, domovinske in drzavljanske kulture in etike,
matematike in tujega jezika v zadnji triadi osnovne Sole,
prepri¢ani pa smo, da bodo prisli prav tudi pri pou¢evanju
drugih predmetov.

Prirocnike smo pripravili v sodelovanju z uciteljicami in
ucitelji osnovnih in srednjih sol, s katerimi smo v okviru
predmetnih delovnih skupin razvijali ideje in metode
za naslavljanje izbranih globalnih izzivov, tudi tistih
obcutljivih, kot so na primer podnebne spremembe,
enakost spolov ali migracije. Verjamemo, da bo zbirka
priro¢nikov v pomo¢ prav vsem, ki zelijo v poucevanje
vnesti globalno dimenzijo in mlade podpreti pri razvoju
kompetenc, ki so v danasnjem hitro spreminjajotem se
svetu nujno potrebne.

Na podlagi priporocil

, ki smo jo opravili v prvem
letu projekta, smo priro¢nike zasnovali v obliki u¢nih ur
(vecina predstavljenih aktivnosti ustreza dolzini ene ali
dveh 3olskih ur), vkljucili pa smo tudi dodatne predloge
za mozne razsiritve in prilagoditve aktivnosti za mlajse in
starejSe ucence. Priro¢niki vsebujejo razliéna didakti¢na
orodja, obravnavajo aktualne tematike ter spodbujajo
iskanje konkretnih resitev za doseganje pozitivnih
druzbenih sprememb.

Globalno ucenje je pristop k ucenju in k poucevanju,
namenjen ozaves$c¢anju o medsebojni povezanosti in
soodvisnosti ljudi in okolja ter spodbujanju odgovornega

in aktivnega globalnega drzavljanstva. Je transformativni
pristop in deluje na treh nivojih: znanje (glava), vrednote
(srce) in akcija (roke); prav prevprasevanje lastnih pogledov
in dejanj ter spremenjeno delovanje pa sta tudi glavna

cilja tega pristopa. Globalno ucenje obravnava izzive, ki
izhajajo iz globalne povezanosti in soodvisnosti, hkrati

pa spodbuja uporabo metodologije, ki omogoca in krepi
aktivno participacijo u¢encev in u¢enk ter spodbuja njihovo
sodelovanje in vklju¢evanje. Mladim pomaga, da se naucijo
prepoznati in izkoristiti prednosti ter zmanjsati skodljive
posledice globalizacije. Pripravlja jih na vsakodnevne

izzive in vprasanja, s katerimi se soo¢amo tako na lokalni

kot na globalni ravni, ter jim pomaga razumeti, kako njihove
odlocitve vplivajo na zivljenja drugih in na prihodnost nasega
planeta. Z globalnim u¢enjem pri mladih spodbujamo razvoj
kompetenc (znanj, vescin in vrednot), ki jih kot drzavljani in
drzavljanke sveta potrebujemo za soocanje z globalnimi izzivi:

zavedanje povezanosti in soodvisnosti ¢loveka in narave,
zavzemanje za socialno pravi¢nost in enakost,

mirno resevanje sporov,

izrazanje in argumentiranje stalis¢,

samozavedanje in refleksija,

empatija,

kriticno in kreativno misljenje,

zmoznost soocanja s kompleksnostjo in negotovostjo,
prevzemanje odgovornosti za lastna dejanja,
sprejemanje informiranih in ozavescenih odlocitev,
iskanje alternativnih reSitev za obstojece druzbene
prakse,

solidarnost,

spostovanje raznolikosti in

upostevanje potreb prihodnjih generacij.

PodrobnejSemu opisu globalnega ucenja je namenjena
publikacija z naslovom , ki
smo jo pripravili v sodelovanju s projektnimi partnerji. Tako
raziskava kot omenjena publikacija sta na voljo v spletni bazi
gradiv na povezavi


https://humanitas.si/baza-gradiv

S projektom Zelimo prispevati k prepoznavnosti in kakovosti
globalnega ucenja v okviru formalnega Solskega sistema

ter spodbuditi razpravo o pomembnosti vnasanja globalne
dimenzije v poucevanje. Ucitelje in uciteljice Zelimo dodatno
motivirati in usposobiti za naslavljanje globalnih izzivov,
tudi bolj obcutljivih, ter jih spodbuditi k vklju¢evanju tem,
povezanih s cilji trajnostnega razvoja, v medpredmetno in
predmetno poucevanje.

Raziskava o vklju¢evanju globalnega u¢enja v predmetno
poucevanje med ucitelji in uciteljicami, ki globalno ucenje
Ze poznajo.

Celostni okvir globalnega ucenja, namenjen predstavitvi
globalnega ucenja in pomembnosti njegovega
vklju€evanja v predmetno izobrazevanje, s poudarkom
na naslavljanju obcutljivih globalnih izzivov in ciljev
trajnostnega razvoja v razredu.

Priro¢niki za naslavljane globalnih izzivov v predmetnem
poucevanju (geografija, zgodovina, domovinska in
drzavljanska kultura in etika, tuji jezik in matematika),

ki smo jih razvili v sodelovanju z ucitelji in uciteljicami
osnovnih in srednjih Sol.

Daljsa usposabljanja za pedagoske delavce in delavke

v kombinaciji izobrazevanja preko spletne platforme,
usposabljanj v Zivo ter mentorstva s strani strokovnjakov
in strokovnjakinj s podrocja globalnega ucenja.

Krajsa usposabljanja za ucitelje in utiteljice, namenjena
spoznavanju pristopa globalnega ucenja in prakti¢nih
primerov za vnos globalne dimenzije v predmetno
poucevanje.

Proakcijske delavnice za u¢ence in u¢enke ter podpora
njihovim mentorjem in mentoricam pri pripravi lokalnih
akcij z globalno dimenzijo.

Osvescanje o pomenu vklju¢evanja globalnega

ucenja v formalno in neformalno izobrazevanje med
izobrazevalnimi in pedagoskimi institucijami, politi¢nimi
odlocevalci ter ostalimi zainteresiranimi akterji
(organizacija nacionalne konference globalnega ucenja,
priprava prispevkov o globalnem ucenju, predstavitve
projekta ipd.).

Centrum Edukacji Obywatelskiej / Poljska (nosilec projekta)
Anthropolis egyesiilet / Madzarska

ARPOK / Ceska

ASC - Associazione di Cooperazione e Solidarieta / Italija
Clovek v ohrozeni / Slovagka

Drustvo Humanitas — Center za globalno ucenje in
sodelovanje / Slovenija

Leeds DEC / Velika Britanija (Anglija)

Le Partenariat / Francija

Scottish Development Education Centre / Velika Britanija
(Skotska)

Stdwind Verein fur Entwicklungspolitik und globale
Gerechtigkeit / Avstrija

Projekt sofinancirajo Evropska unija ter nacionalni financerji
(v Sloveniji Ministrstvo za zunanje zadeve RS). Vsebina
projekta je izkljuéno odgovornost projektnih partnerjev in

v nobenem primeru ne predstavlja stalis¢ Evropske unije ter
drugih financerjev.

alma@humanitas.si




V prirocniku so zbrane aktivnosti, ki vsebujejo vse potrebne
informacije in podrobna navodila za izvedbo. Priloge,
navedene pri posameznih aktivnostih, so zbrane v spletni
bazi gradiv na povezavi , kjer
je jasno oznacen njihov naslov in zaporedna stevilka, ter si jih
lahko natisnete ali prenesete na svoj racunalnik v formatu PDF.

Aktivnosti so zasnovane v smeri krepitve kompetenc (znanj,
vrednot in vescin) in delovanja na ze omenjenih treh nivojih:
znanje (glava), vrednote (srce) in akcija (roke). Velik poudarek
in hkrati klju¢ni del vseh predstavljenih aktivnosti je diskusija,
s katero mlade spodbudite k refleksiji o novo pridobljenih
informacijah, k razmisleku in prepoznavanju njihove lastne
vloge v obravnavani tematiki ter k iskanju moznih resitev.
Pomembno je, da za izvedbo aktivnosti zagotovite varen
prostor (dolocite pravila sodelovanja, omogocite izrazanje
mnenj, spodbujate spros¢eno vzdusje, zagotovite spostovanje
raznolikih pogledov ipd.) ter da vse u¢ence in ucenke
spodbujate k aktivni udelezbi.

Aktivnosti so sestavljene po naslednjem zaporedju:

RAZRED: Aktivnost je primarno zasnovana

za navedeno starostno skupino, z nekaterimi
prilagoditvami pa jo lahko izvedete tudi z mlajSimi
ali starejsimi ucenci in u¢enkami.

TRAJANJE: Okviren ¢as trajanja aktivnosti ustreza eni
ali vec Solskim uram.

KRATEK OPIS: Opis vsebine aktivnosti, kjer so na
kratko povzete obravnavane teme.

KLJUCNE BESEDE: Navedene besede so namenjene
hitremu pregledu obravnavanih tem.

METODE: Pregled uporabljenih in priporo¢enih metod,
ki jih lahko po lastni presoji tudi zamenjate
ali prilagodite.

CILJI AKTIVNOSTI: Povzetek glavnih ciljev, ki jih
zelimo doseci z izvedeno aktivnostjo.

POVEZAVA AKTIVNOSTI Z UCNIMI CILJI: Izbrani u¢ni
cilji glede na u¢ni nacrt posameznega predmeta,
ki jih z aktivnostjo Zelimo nasloviti.

MEDPREDMETNE POVEZAVE: MoZne medpredmetne
povezave ali predlagani u¢ni predmeti, pri katerih
lahko izvedete prilagojeno razlicico aktivnosti.

STEVILO UCENCEV IN UCENK: Vetina predlaganih
aktivnosti je primerna za izvedbo v razredu ne glede
na Stevilo u¢encev. Za izvedbo nekaterih aktivnostih
pa je potrebno zagotoviti najmanjse oz. najvecje
mozno Stevilo sodelujocih ucenk in uc¢encev.

PRIPOMOCKI: Navedeni so osnovni pripomocki za
izvedbo aktivnosti, ki jih v nekaterih primerih lahko
nadomestite z drugimi pripomocki.

PRILOGE: Pri vsaki aktivnosti so navedene priloge,
potrebne za izvedbo (npr. delovni list, fotografije,
kartice, figurice, zemljevid ipd.). Vse priloge so dostopne
na spletni strani

NAVODILA ZA IZVEDBO: Potek vsake aktivnosti je
opisan po korakih. Pri vsakem koraku je naveden
okviren cas izvedbe, jasno pa so oznacene tudi
potrebne priloge in dodatne informacije, ki so zbrane
v »Koti¢ku za informacije.

DODATNI PREDLOGI: Pri vsaki aktivnosti smo navedli
nekaj dodatnih predlogov za izvedbo, ki jih lahko
uporabite v primeru razsiritve, nadgradnje ali pri delu
z mlajsimi ali starejsimi uc¢enci in u¢enkami.

KOTICEK ZA INFORMACLJE: Tu so zbrane dodatne
relevantne informacije in zanimivosti, ki so vam lahko
v pomoc¢ pri pripravi na izvedbo aktivnosti.

LITERATURA IN VIRI: Na koncu vsake aktivnosti so
zbrani vsi viri, iz katerih smo ¢rpali informacije ali
navdih za aktivnosti in ki vam lahko pridejo prav pri
poglabljanju v obravnavano tematiko.
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NASLOV AKTIVNOSTI: KRATEK OPIS: RAZRED: TRAJANJE:

O ljudeh in krajih, ki jih ne poznamo, imamo pogosto stereotipne
. predstave, v€asih pa zaradi tega tudi predsodke do njih. S pomo¢jo
OKOLISVETABREZ : fotografij in danih informacij, ki se le redko pojavijo v medijih,
STEREOTIPNE . ucenci in u¢enke prepoznavajo razli¢ne drzave in narodnosti
PRTLIAGE ter stereotipe in predsodke, povezane z njimi. Z aktivnostjo jih
. spodbujamo h kriticnemu razmisleku o nastajanju stereotipnih
predstav in podob o drzavah in njihovih prebivalcih in prebivalkah
ter vplivu medijev na oblikovanje nasih predstav o svetu.

7.razred 45 minut

Ucenci in u¢enke se seznanijo z zgodbo Malale, mlade aktivistke
. iz Pakistana, ki se bori za pravico do izobrazevanja Zensk.
S KNJIGO ¢ Stevilnim deklicam po svetu je $olanje namre¢ onemogoceno, s
SPREMINJAMO . tem pa so manjSe tudi moznosti za razvoj potencialov, ki jih imajo.
SVET Stevilna dekleta in Zenske zaradi neizobrazenosti ne poznajo
. svojih pravic in so zaradi tega pogosto zrtve izkoris¢anja in nasilja.
Ucence in u¢enke z aktivnostjo spodbudimo k razmisleku o
pomembnosti izobrazevanja in o mo¢i, ki jo ima znanje.

7.razred 45 minut

Ucenci in u¢enke razmisljajo o svojem Zivljenju med delovnikom
oziroma prostim dnem ter ga primerjajo z zivljenjem svojih
vrstnikov in vrstnic. Spoznajo, da se lahko zivljenja vrstnikov :
DELO OTROK :invrstnic po svetu precej razlikujejo od njihovih, saj so Stevilni 7.razred 45 minut
PO SVETU 1 otroci prisiljeni v delo. Seznanijo se z vzroki, posledicami in : :
. oblikami otroskega dela ter z razumevanjem dela mladih z
vidika slovenske zakonodaje.

Mladi vecino informacij pridobijo na internetu oziroma
druzabnih omrezjih. Pri tem vecinoma ne presojajo kriti¢no,

. katere informacije so verodostojne in katere ne. Zaradi laznih

LAZ ALI RESNICA? : novic prihaja do $tevilnih manipulacij, ki lahko privedejo

. do diskriminacije ali celo do nasilja nad posamezniki in
posameznicami ali druzbenimi skupinami. Aktivnost u¢encem
in u¢enkam predstavi nekaj uporabnih orodij za preverjanje
informacij in lazje prepoznavanje verodostojnosti novic.

8.razred 90 minut

Ucenci in u¢enke sodelujejo v skupini in »ustvarijo« osebo, ki
predstavlja vse jezike, s katerimi so v stiku. Skozi refleksijo o
lastnem maternem jeziku razmisljajo o jeziku kot orodju za : :
MEDKULTURNO . razumevanje sebe, soljudi in sveta, ozavestijo pa tudi raznolikost : 8.razred : 45 minut
JEZIKANJE jezikov, ki jih obkrozajo. Preko aktivnosti spoznajo, razumejo : :

in razlikujejo pojma integracija in asimilacija ter razmisljajo o

pomembnosti pravice do ohranjanja lastne kulture.



NASLOV AKTIVNOSTI: KRATEK OPIS: RAZRED: TRAJANJE:

Cilji trajnostnega razvoja (CTR) so del mednarodne zaveze 193
¢lanic Zdruzenih narodov, imenovane Agenda za trajnostni
razvoj 2030. Gre za dokument, ki nam lahko pomaga o CTR
osvescati tudi mlade in skupaj z njimi iskati resitve. Prav vsi :
TRAINOSTNO V . ljudje lahko namre¢ prispevamo k njihovemu uresnicevanju : 8.razred @ 45 minut
2030 IN NAPREJ in's tem k svetu brez revic¢ine in lakote, k zas¢iti planeta ter : :
.k zagotavljanju miru in blaginje za vse. U¢enci in u¢enke se
seznanijo s trajnostnimi cilji ter skupaj iS¢ejo nacine, kako bi
lahko prispevali k njihovemu uresni¢evanju.

Kljub temu, da smo zenske in moski na papirju enakopravni,
. v praksi Se vedno prihaja do Stevilnih neenakosti med nami.
ENAKE MOZNOSTI : Razlog za to so pogosto dvojna merila, ki se pojavljajo v druzbi.
IN PRILOZNOSTI . Ucenci in u¢enke med aktivnostjo spoznajo, da lahko enako
ZA VSE vedenje izzove razli¢ne odzive glede na bioloski spol osebe.
;S pomocjo aktivnosti kriticno ugotavljajo dvojna merila v druzbi
in razmisljajo o svojih izkusnjah in pogledih na enakost spolov
ter iS¢ejo moznosti za spodbujanje enakih moznosti za vse ljudi.

9.razred 45 minut

Ucenci in u¢enke preko povzetka romana Nikoli ne reci, da te je
strah (2014) spoznajo zivljenjsko pot mlade somalijske atletinje
Samie Yusuf Omar, ki je leta 2008 svojo drzavo zastopala na
olimpijskih igrah v Pekingu. Po spletu nesrec¢nih okolis¢in je : :
NIKOLI NE BECI' :  tako kot mnogi drugi begunci in begunke izgubila Zivljenje v 9.razred 45 minut
DA SE BOJIS ¢ Sredozemskem morju nedale¢ od italijanske obale. U¢enci in :
: ucenke se preko njene zgodbe poglobijo v vprasanja, zakaj
se ljudje selimo, kaksne pravice imamo ter kako lahko sami
pomagamo beguncem in begunkam v nasi drzavi.

Turizem je ena izmed najhitreje rastocih panog tako pri nas
kot drugje po svetu. Nudi stevilna delovna mesta, hkrati pa
ima izrazito negativne posledice za okolje. U¢enci in u¢enke
spoznajo razli¢ne nacine potovanj oz. turizma, i$Cejo povezave :
TRAJNOSTNO . turizma z okoljsko problematiko, razmisljajo o obnovljivih : 9.razred @ 45 minut
POTOVANJE ¢ virih in novih oblikah mobilnosti in nastanitev ter spoznajo : :
: termin »oglji¢ni odtis« (angl. carbon footprint). Z aktivnostjo
jih spodbudimo k izdelavi nacrta potovanja na ¢im bolj okolju
prijazen in trajnostno naravnan nacin.

Veliko sadja in zelenjave, ki se vsakodnevno znajdeta na nasih
kroznikih, prihaja z oddaljenih koncev sveta. Za Stevilne niti ne
vemo, od kod dejansko izvirajo. U¢enci in u¢enke preko aktivnosti
< spoznajo ozadje potrosnje v gospodinjstvih ter vpliv nasih : :
TRZNICA . vsakodnevnih nakupovalnih navad na okolje. Ozavestijo pomen : 9.razred @ 90 minut
V RAZREDU odgovornega nakupovanja in spoznajo, kako se pripraviti nanj, : :
1 ter se seznanijo s sistemom pravicne trgovine. Z aktivnostjo jih
spodbudimo k razmisleku o pomembnosti kupovanja in uzivanja
lokalno pridelane hrane.



Vse priloge so na voljo v bazi gradiv drustva Humanitas na spletnem naslovu
Za dostop do prilog se je potrebno registrirati z uporabniskim imenom in geslom.

MEDKULTURNO
JEZIKANJE

TRAJNOSTNO V
2030 IN NAPREJ

ENAKE MOZNOSTI
IN PRILOZNOSTI
ZA VSE

NIKOLI NE RECI,
DA SE BOJIS

TRAJNOSTNO
POTOVANIJE

TRZNICA
V RAZREDU

NASLOV AKTIVNOSTI: PRILOGE:

PRILOGA 1: Komplet fotografij

SOTKE?"-E'S}’;K‘EBREZ PRILOGA 2: Podatki o drzavah

PRTLIAGE PRILOGA 3: Tabela z drzavami, narodnostmi, pridevniki in jeziki
PRILOGA 4: Resitve z opisi in imeni drzav

S KNJIGO , o

SPREMINJAMO PRILOGA 1: Zgodba o Malali v slovenscini

SVET PRILOGA 2: Infografika o izobrazevanju deklic po svetu
PRILOGA 1: Delovni list z opisom dejavnosti

DELO OTROK PRILOGA 2: Vprasanja za diskusijo

PO SVETU

PRILOGA 3: Infografika o delu otrok po svetu

PRILOGA 1: Delovni list s ¢lankoma
PRILOGA 2a: Delovni list s fotografijo 1
PRILOGA 2b: Delovni list s fotografijo 2

PRILOGA 1a: Delovni list z vprasanji v anglescini
PRILOGA 1b: Delovni list z vprasanji v nemscini
PRILOGA 2: Tabela za vpis jezikov

PRILOGA 1a: Tabela s slicicami in opisi posameznih ciljev trajnostnega razvoja
v slovenscini
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O ljudeh in krajih, ki jih ne poznamo, imamo pogosto
stereotipne predstave, v€asih pa zaradi tega tudi predsodke
do njih. S pomocjo fotografij in danih informacij, ki se le
redko pojavijo v medijih, u¢enci in u¢enke prepoznavajo
razli¢ne drzave in narodnosti ter stereotipe in predsodke,
povezane z njimi. Z aktivnostjo jih spodbujamo h kriticnemu
razmisleku o nastajanju stereotipnih predstav in podob o
drzavah in njihovih prebivalcih in prebivalkah ter vplivu
medijev na oblikovanje nasih predstav o svetu.

delo s fotografskim gradivom
delo z besedilom
primerjanje informacij

delo v skupinah

diskusija

domovinska in drzavljanska kultura
in etika

geografija

zgodovina

ucenci in u¢enke se seznanijo z
nekaterimi dejstvi o drzavah in
njihovih prebivalcih in prebivalkah ter
iS¢ejo razlike in podobnosti med njimi
ucenci in u¢enke razumejo vpliv
stereotipov na oblikovanje predstav
in odnosov do drzav in kultur njihovih
prebivalcev in prebivalk

uc¢enci in u¢enke razumejo, kako
mediji s podajanjem izbranih
informacij vplivajo na oblikovanje
nasih mnenj o ljudeh in drzavah
ucenci in u¢enke razvijajo
medkulturno zavest in medsebojno
razumevanje

racunalnik z internetno povezavo
projektor

listi formata A4 (za vsako skupino)
pisala (za vsako skupino)

STEVILO UCENCEV
IN UCENK: 5-28

drzava
kultura
stereotipi
predsodki

utrjevanje osnovnega besedisca:
drzave, samostalniki in pridevniki
utrjevanje pravopisnega zapisa
(Lastnih in zemljepisnih imen)
razumevanje pomena spostovanja
razli¢nih kultur

krepitev ustnega in pisnega
izrazanja

PRILOGA 1: Komplet fotografij
(za vsako skupino)

PRILOGA 2: Podatki o drzavah
(za vsako skupino)

PRILOGA 3: Tabela z drzavami,
narodnostmi, pridevniki in jeziki
(za vsakega ucenca in u¢enko)



Ucencem in u¢enkam razlozite, da bo ura namenjena prepoznavanju razli¢nih drzav ter pogovoru
o razlikah in podobnostih med drzavami in kulturami. Nato jih razvrstite v skupine po stiri in vsaki
skupini razdelite komplet fotografij (PRILOGA 1). Dajte jim navodilo, da si ogledajo fotografije ter
vsak zase zapisejo imena drzav, v katerih so bile po njihovem mnenju posnete fotografije. Nato
naj se v skupini posvetujejo in se skupaj odlocijo, katere drzave so prikazane na fotografijah.
Izbrana imena drzav naj zapisejo na list.

V nadaljevanju skupinam razdelite listke s podatki o drzavah, brez imen drzav (PRILOGA 2).
Ucencem in u¢enkam dajte na voljo nekaj minut, da podatke preberejo in ugotovijo, na katere
drzave se posamezni podatki nanasajo. Nato naj v skupini izmenjajo mnenja in zapisejo skupne
odgovore na listke. Ko koncajo, preverite odgovore skupin in jim podajte resitve o tem, katerim
drzavam ustrezajo podatki ter fotografije iz prve aktivnosti.

Ucencem in u¢enkam nato razdelite liste s tabelo, v kateri so navedena imena drzav ter
narodnosti, pridevniki in jeziki teh drzav (PRILOGA 3) in preverite, katere Ze poznajo. Na voljo
jim dajte nekaj minut, da pod¢rtajo neznane informacije.

*Stevilo drzav prilagodite nivoju in znanju skupin ter ¢asu, ki ga imate na voljo.

Ucenci in u¢enke naj sedejo v krog. Zacnite z diskusijo o tem, kako so prisli do odgovorov glede
drzav, ki so jih navajali ob videnih fotografijah. Pri tem si lahko pomagate z naslednjimi vprasaniji:

Je bilo tezko ugotoviti, na katere drzave se nanasajo fotografije in informacije?
So vas rezultati presenetili? Kaj vas je najbolj presenetilo?

So se mnenja glede navajanja drzav (pri fotografijah ali informacijah) znotraj
skupine razlikovala? Ce da, kako?

Na kaksen nacin je skupina prisla do skupnega odgovora?

Na podlagi katerih informacij ste pripravili svoje odgovore?

Kaj so stereotipi? Kaj so predsodki? Kaksna je razlika med njimi?

Kaksne stereotipe in predsodke lahko prepoznate v svojih odgovorih? Kaksni so
obic¢ajni stereotipi o drZzavah, ki jih aktivnost predstavlja?

Kaksne so stereotipne podobe Slovenije in njenih prebivalcev in prebivalk?

Od kod po vasem mnenju izvirajo stereotipi?

Kaksne so (lahko) posledice stereotipov?

Kako se lahko izognemo stereotipom in predsodkom?

Obravnavano besedisce prilagodite znanju in starosti skupine — povecajte ali zmanjsajte
obseg besedisca drzav in kultur. Poleg utrjevanja besedis¢a lahko pri pouku anglesc¢ine
vkljucite tudi utrjevanje pogojnika ali naklonskih glagolov.

Pogovor na nizji stopnji lahko poteka v slovenscini, sicer pa v angles¢ini ali vdrugem

tujem jeziku.

Z ucenci in u¢enkami se lahko pogovorite o tem, kako je za odpravo stereotipov in
predsodkov pomembno informiranje in izobrazevanje ljudi ter posredovanje (preverjenih)
informacij, zato lahko pogovor nadaljujete z aktualno temo laznih novic in z manipulacij

z informacijami/fotografijami ter se pri tem navezete na uvodno aktivnost s fotografijami.
Starejsim u¢encem in u¢enkam lahko predvajate video (ali pa si ga ucenci in u¢enke ogledajo



za domaco nalogo) » « (2009) pisateljice Chimamande Ngozi
Adichie. V nadaljevanju se z njimi pogovorite o tem, kako pripovedovanje in poslusanje ter
sprejemanje zgolj »ene« zgodbe in informacij vpliva na nase dozivljanje sveta, stereotipe in
predsodke.

Stereotip je splosno in poenostavljeno prepric¢anje o socialnih skupinah in njihovih pripadnikih
in pripadnicah. Gre za posploSevanje dolocenih lastnosti, ki naj bi jih imeli pripadniki ali
pripadnice dolocene socialne skupine, samo zato, ker tej skupini pripadajo. Pri tem niso
upostevane individualne razlike. Z nekaterimi stereotipi zivimo, jih samoumevno sprejmemo
in se tako tudi obnasamo. Veliko stereotipov se otroci naucijo od svojih starsev, ko povzemajo
njihovo govorjenje in razmisljanje, od svojih prijateljev in prijateljic ter iz medijev. Stereotipi
so druzbeno zakoreninjeni in redko izhajajo iz posameznikovih neposrednih izkusen].
Predsodki so stalisca, ki niso upravic¢ena, argumentirana in preverjena, a jih spremljajo mo¢na
Custva in so odporna na spremembe. Nanasajo se na pripadnike ali pripadnice skupin, do
katerih smo pozitivno ali negativno naravnani oziroma jih pozitivno ali negativno vrednotimo
zgolj zaradi njihove skupinske pripadnosti (Ule 2004, str. 166).
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Ucenci in uCenke se seznanijo z zgodbo Malale, mlade
aktivistke iz Pakistana, ki se bori za pravico do izobrazevanja
zensk. Stevilnim deklicam po svetu je $olanje namre¢
onemogoceno, s tem pa so manjse tudi moznosti za razvoj
potencialovy, ki jih imajo. Stevilna dekleta in Zenske zaradi
neizobrazenosti ne poznajo svojih pravic in so zaradi tega
pogosto zrtve izkoriS€anja in nasilja. Ucence in ucenke

z aktivnostjo spodbudimo k razmisleku o pomembnosti
izobrazevanja in o moci, ki jo ima znanje.

delo z besedilom
delo s slovarji
predstavitev
diskusija

slovens¢ina

domovinska in drzavljanska
kultura in etika

geografija

zgodovina

ucenci in u¢enke razumejo problem
odsotnosti pravice do izobrazevanja
ucenci in u¢enke se zavedajo
neenakega polozaja zensk

ter neenakosti v dostopu do
izobraZevanja v nekaterih delih sveta
ucenci in u¢enke spoznajo pomen
aktivizma

racunalnik z internetno povezavo
projektor
slovar (lahko v elektronski obliki)

STEVILO UCENCEV
IN UCENK: 10-30

¢lovekove pravice
pravica do
izobrazevanja
pravice zensk
(ne)enakost
aktivizem
biografija

bogatenje besedisca

razvijanje slusnega in bralnega
razumevanja besedila
razvijanje ustnega in pisnega
izrazanja

spoznavanje in vadba rabe
preteklika (izbirno)

PRILOGA 1: Zgodba o Malali

v slovenscini (za vsakega ucenca
in u¢enko)*

PRILOGA 2: Infografika o
izobrazevanju deklic po svetu
(za vsakega ucenca in u¢enko)

*Zgodba o Malali je dostopna v razli¢nih
jezikih, izberite besedilo v jeziku, ki ga
poucujete.



Ucence in ucenke vprasajte, e so Ze slisali za Malalo. Pokazite jim tudi njeno sliko, a za zacetek
e ne razlagajte podrobnosti. Nato jim razdelite liste z zgodbo o Malali (PRILOGA 1), u¢enci in
ucenke pa naj jo na glas preberejo po odlomkih (lahko jim jo preberete tudi vi). Nato preverite
splosno razumevanje besedila s pomo¢jo naslednjih vprasanj:

Kaj se je zgodilo dekletu v zgodbi?
Kaksna je njena zgodba in kaj pocne Malala danes?

V nadaljevanju aktivnosti preverite razumevanje besedis¢a. U¢ence in u€enke razdelite v manjse
skupine (4-5 na skupino). Dajte jim navodila, naj pois¢ejo neznane besede in najdejo njihov
pomen v slovarju (lahko tudi s pomocjo e-slovarja na telefonu ali tablici) ter jih skupaj z definicijo
zapisejo v zvezek. Opozorite jih, da je zgodba zapisana v pretekliku (e ga $e ne poznajo, naj se

s tem ne obremenjujejo). Ko koncajo, skupaj sedite v krog. Preverite razumevanje besedis¢a, pri
¢emer naj ucenci in ucenke na tablo zapisujejo nove besede (glagole, samostalnike, pridevnike).
Preverite tudi razumevanje pojmov »aktivizem, »pravica do izobrazevanja, »pravice Zensk,
»Clovekove pravice« ter »neenakostx.

V nadaljevanju se z u¢enci in u¢enkami pogovorite o aktivnosti. Pri tem si lahko pomagate
z naslednjimi izhodis¢nimi vprasaniji:

Kaksna se vam zdi Malalina zgodba?

Katera vprasanja so se vam porajala ob prebiranju njene zgodbe?
Kaj ste spoznali ob njeni zgodbi?

Kaj so ¢lovekove pravice? Katere poznate?

Za katere ¢lovekove pravice si prizadeva Malala?

Zakaj je »pravica do izobraZzevanja« pomembna?

Kako je ta pravica spostovana po svetu?

Kaj pa v Sloveniji? Imamo vsi enake pravice do izobraZevanja?

Kdo se oziroma bi se moral boriti za pravice otrok, ki nimajo dostopa
do izobraZevanja oz. Sole?

Kaj lahko vsak od nas stori za to, da ne bo prihajalo do krsitev te pravice
v nasem okolju in drugje po svetu?

Delavnica je primerna za izvedbo ob svetovnem dnevu ¢lovekovih pravic (10. december),
mednarodnem dnevu Zena (8. marec) in mednarodnem dnevu izobraZevanja (24. januar).
Ucenci in u¢enke naj dobijo domaco nalogo, da razmislijo o citatu »Education is power.«

(»V izobrazbi/znanju je moc.«), za pomoc pri razmisleku pa naj si ogledajo infografiko

o0 izobrazevanju deklic po svetu (PRILOGA 2). U¢enci in u¢enke naj svoja razmisljanja
povzamejo in zapisejo v krajSem besedilu, v katerem razlozijo, zakaj je po njihovem mnenju
izobrazevanje pomembno.

Ce je mozna razsiritev ure, lahko u¢ence in u¢enke spodbudite, da za svoje besedilo, ki so ga
pripravili za domaco nalogo, pripravijo tudi kreativno predstavitev besedila — besedilo lahko
opremijo z ilustracijami, ga uprizorijo z igro ali pantomimo, napisejo pesem, pripravijo videopo-
snetek ali izdelajo plakat, ki ga nato obesijo na vidno mesto v razredu ali na Solskem hodniku.
Uc¢no uro lahko razsirite v dodatno oz. naslednjo uro, kjer u¢enci in u¢enke najprej predstavijo
svoja razmisljanja o citatu »Education is power«. V nadaljevanju ure besedilo in citate iz



knjige uporabite kot izto¢nico za pisne sestavke, raziskavo stanja o pravici do izobrazevanja
po svetu ali govorne nastope. Pomagate si lahko z naslednjimi predlogi in citati:

Kaksna bi bila zgodba o Malali, ¢e bi se rodila v Sloveniji?

Izmisli si zgodbo o pisalu, ki je spremenilo svet.

»One child, one teacher, one book, and one pen can change the world.«

(Malala Yousafzai)

»When the whole world is silent, even one voice becomes powerful.« (Malala Yousafzai)

V vidjih razredih lahko z u¢enci in u¢enkami vadite preteklik z besedilom (glagoli v besedilu:
be, love, live, take, frighten, forbid, disagree, think, get, stop, fire, die, send, recover, imagine,
silence, pick up, change, receive ipd.).

Priporoc¢eno u¢no okolje: spros¢eno branje v krogu (v slogu ure pravljic), delo po skupinah,
kjerkoli v u¢ilnici, po hodnikih, izven 3ole (odvisno od njihovega kroga zaupanja). U¢ence in
ucenke spodbudite, da prevzamejo odgovornost za ucenje in zapis besed. Ne podajajte jim
le definicij.

Malala Yousafzai je najmlajsa oseba, ki je leta 2014 prejela Nobelovo nagrado za mir.
Nagrado je prejela pri 17. letih.

Vec kot 28 od 61 milijonov otrok po svetu, ki niso delezni osnovno3olske izobrazbe, zivi

v konfliktnih obmogjih.

Preko 30 drzav po svetu se sooca s pogostimi napadi na otroke, ucitelje in Sole.

Deklice, ki imajo vec kot 7 let izobrazbe, se v povprecju porocajo 4 leta kasneje in imajo
2,2 otroka man;.

Izmed vseh 130 milijonov otrok in mladih po svetu, ki niso vklju¢eni v izobrazevanije, je kar
70 odstotkov deklic.
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RAZRED: 7. TRAJANJE: 45 MINUT

Ucenci in u€enke razmisljajo o svojem Zivljenju med
delovnikom oziroma prostim dnem ter ga primerjajo z
zZivljenjem svojih vrstnikov in vrstnic. Spoznajo, da se lahko
Zivljenja vrstnikov in vrstnic po svetu precej razlikujejo od
njihovih, saj so Stevilni otroci prisiljeni v delo. Seznanijo

se z vzroki, posledicami in oblikami otroSkega dela ter z
razumevanjem dela mladih z vidika slovenske zakonodaje.

uporaba delovnega lista

delo v skupini

ogled videoposnetka soSolca ali sosolke

diskusija ucenci in u¢enke razmisljajo o
Zivljenju svojih vrstnikov in vrstnic
po svetu
ucenci in u¢enke ugotovijo, da so
Stevilni otroci prisiljeni v delo
ucenci in u¢enke razpravljajo o

ucenci in u¢enke opisejo svoje

dejavnikih, ki vplivajo na otrosko delo
ucenci in u¢enke spoznajo zakonsko

ureditev dela mladih v Sloveniji

geografija racunalnik z internetno povezavo
domovinska in drzavljanska projektor

kultura in etika

zgodovina

Zivljenje in ga primerjajo z zivljenjem

STEVILO UCENCEV
IN UCENK: 12-28

otrosko delo
revicina

pomoc pri hisnih
opravilih
pocitnisko delo
otrokove pravice

utrjevanje besedis¢a, vezanega
na dejavnosti iz vsakdana
uporaba ustreznih slovni¢nih
struktur

govorno sporocanje, opisovanje,
predstavljanje stvari, izdelkov, oseb,
idej, stalis¢, mnenj in perspektiv
argumentiranje

spoznavanje in sprejemanje
medkulturnih podobnosti in razlik
evropskih in drugih kultur
izmenjava in usklajevanje mnenj

PRILOGA 1: Delovni list z opisom
dejavnosti (za vsakega ucenca

in u¢enko)

PRILOGA 2: Vprasanja za diskusijo
(za vsako skupino)

PRILOGA 3: Infografika o delu otrok
po svetu



Ucencem in u¢enkam razdelite delovne liste z navodilom (PRILOGA 1) in jih spodbudite, da razmislijo,
s katerimi dejavnosti se obicajno ukvarjajo med delovnikom in ob prostih dnevih (npr. med vikendom
ali med pocitnicami). V kvadratek pred dejavnostjo, ki velja zanje, naj narisejo kljukico.

Na podlagi pregleda odgovorov, ki so jih u¢enci in u¢enke zapisali na delovne liste, jih razvrstite
v skupine (najvec stiri na skupino). Pri razvrs¢anju v skupine uporabite metodo izlo¢anja, s ¢Cimer
se izognete temu, da bi za nekatere u¢ence ali u¢enke drzalo ve¢ trditev. Kljub temu bo mogoce
nekdo Sportnik ali Sportnica, glasbenik ali glasbenica hkrati — v tem primeru jih razvrstite glede
na Stevil¢nost skupin. Dajte jim naslednja navodila:

V skupini 1 se zberejo vsi, ki obiskujejo treninge oz. Sportne vadbe.

V skupini 2 se zberejo vsi, ki obiskujejo glasbeno Solo oziroma druge ob3olske dejavnosti.

V skupini 3 se zberejo vsi, ki popoldne pomagajo starsem ali/in skrbijo za hisnega ljubljencka.
V skupini 4 se zberejo vsi, ki se popoldne ucijo, uporabljajo ra¢unalnik oziroma pametni
telefon, se druzijo s prijatelji in prijateljicami.

Ucenci in ucenke se nato v skupinah pogovorijo o podobnostih in razlikah njihovih delovnikov in
prostih dni.

V nadaljevanju jim zastavite nekaj vprasanj, ki spodbujajo diskusijo:

Se vam zdi, da so si vasa zivljenja precej podobna? Zakaj da, zakaj ne?

Mislite, da so Zivljenja vasih vrstnikov in vrstnic po svetu podobna vasim Zivljenjem?

Kje da? Kje ne?

V ¢em se Zivljenja vasih vrstnikov in vrstnic najbolj razlikujejo? Kje?

Ali vasi vrstniki in vrstnice po svetu Zivijo v miru? Imajo vsi pogoje za dostojno Zivljenje?
Ali lahko vsi redno obiskujejo Solo?

Predvajajte dva ali ve¢ kratkih posnetkov o zZivljenju otrok po svetu:

(2013)
(Hawksley, 2011)
(Khandelwal, Thakkar, 2016)
(Ramovs, 2016).

Po predvajanju posnetkov vsaki skupini razdelite list z vprasanji (PRILOGA 2). Skupine imajo
nekaj minut za diskusijo v skupini, vi pa medtem pripravite projekcijo zemljevida in infografike

o delu otrok po svetu (PRILOGA 3). Sledi porocanje odgovorov v obliki diskusije, v kateri se

lahko ponovno naveZete na zgoraj navedena vprasanja. Medtem ko skupine poro¢ajo o svojih
ugotovitvah, njihova mnenja dopolnjujte s podatki z zemljevida oziroma naj bodo ta vir dodatnih
informacij (KOTICEK ZA INFORMACLJE).

Diskusijo lahko usmerite tudi na zacarani krog revscine: revicina, slabi zivljenjski pogoji - delo
namesto Solanja > pomanjkanje izobrazbe - pomanjkanje zaposlitvenih priloZznosti - nizki
prihodki = revscina.


https://www.youtube.com/watch?v=BcI4l3arrHI
https://www.bbc.com/news/world-africa-15917164
https://www.youtube.com/watch?v=0N4VGWaoVqI
https://www.youtube.com/watch?v=6cu7oDIHA1Y

Ob koncu ure u¢encem in u¢enkam povejte tudi, kje lahko najdejo ve¢ informacij o otroskem delu
— predstavite jim uporabne in zanimive povezave (KOTICEK ZA INFORMACIJE).

Glede na predhodno znanje jezika ucencev in u¢enk lahko del delavnice prilagodite in jo
izvedete v slovenscini.

Ce imate na voljo dovol;j ¢asa, lahko skupine s pomoc¢jo ra¢unalnika, tablice ali pametnega
telefona na spletu poiscejo podatke, ki jih niso prepricali, ter jih nato uporabijo med diskusijo.
Delavnica je Se posebej primerna za izvajanje v Tednu otroka (1. teden oktobra), ob
mednarodnemu dnevu otroka (20. november), ob prazniku dela (1. maj) in ob svetovnem
dnevu boja proti otroskemu delu (12. junij).

Otrosko delo je delo, ki otrokom onemogoca vkljucevanje v redno Solsko izobrazevanje
(oziroma lahko negativno vpliva na njihove u¢ne dosezke). Zaradi mozne izpostavljenosti
tezkim delovnim pogojem, ki povzrocajo razli¢ne oblike stresa (fizi¢no, socialno in psihi¢no),
lahko zaznamuje otrokov socialni in psiholoski razvoj, in kot tako spodkopava dostojanstvo
in samozavest otrok. Vir: (Narat, T., Lebar,
L., Boljka, U., 2017).
Vsak deseti otrok na svetu je vpet v otrosko delo. To pomeni, da je otroskih delavcev in delavk
po vsem svetu kar 152 milijonov, od tega jih 107,5 milijona dela v kmetijskih panogah. Stevilni
otroci so prisiljeni v suzenjsko delo, prostitucijo ali bojevanje na vojnih obmocgjih.
V Sloveniji so se v letih od 2010 do 2015 z vsaj eno od oblik otroskega dela srecali na petini
vseh osnovnih Sol, na 12,5 odstotka centrov za socialno delo, na 6,8 odstotka srednjih 3ol
ter pri eni nevladni organizaciji. V letu 2015 so otrosko delo med osnovnosolskimi otroki
prepoznali pri 22 deckih in 12 deklicah. V vecini primerov je 5lo za pretirano vpetost vdomace
delo (npr. delo na kmetiji, skrb za sorojence), ki je onemogocalo normalno 3olsko delo.
Med primere otroskega dela je vsteto tudi beracenje otrok na ulicah. Vir:
(Boljka, U,, Lebar, L. [idr.], 2017).

Med dobrinami, v pridelavo katerih so vkljuceni tudi otroci v razli¢nih delih sveta in ki jih
mnogi med nami uporabljamo ali uzivamo vsakodnevno, so na primer kava, kakav, banane,
tobak, sladkor, zlato in bombaz.
Delo otrok, mlajsih od 15 let, je v skladu z Zakonom o delovnih razmerjih naceloma
prepovedano. Iziemoma je dovoljeno le v dveh primerih: a) ko otrok, mlajsi od 15 let, sodeluje
pri pripravi in izvajanju umetnostnih, scenskih in drugih del s podrocja kulturne, umetniske,
$portne in oglasevalne dejavnosti; b) ko otrok, ki je Ze dopolnil starost 13 let, opravlja lazja
dela v ¢asu Solskih pocitnic. Delo mladih delavcev (od 15 do 18 let) je z vidika delovne
zakonodaje v Sloveniji podrobneje opredeljeno v dokumentu Ministrstva za delo, druzino
in socialne zadeve, ki je dostopen na povezavi

(Rakita, 2006).
Pravi¢na trgovina je »trgovinsko partnerstvog, ki temelji na dialogu, transparentnosti
in spostovanju in si prizadeva za vecjo enakopravnost v mednarodni trgovini. Prispeva
k trajnostnemu razvoju, tako da ponuja boljSe pogoje prodaje in zagotavlja pravice
marginaliziranih proizvajalcev in delavcev, predvsem iz ekonomsko manj razvitih dezel.
Organizacije, ki se ukvarjajo s pravi¢no trgovino in ki jih podpirajo potrosniki, se aktivno
vklju€ujejo v podpiranje proizvajalcev, osvescanje in vodenje kampanj za spremembe v
pravilih in praksi konvencionalne mednarodne trgovine (definicija Svetovne organizacije
za pravi¢no trgovino). Eno izmed nacel pravi¢ne trgovine je spostovanje Konvencije ZN
o pravicah otrok. Vir:
(Pravi¢na trgovina Slovenija, b. L).


https://www.irssv.si/upload2/Otrosko_delo.pdf
https://www.irssv.si/upload2/Otrosko_delo.pdf
https://www.irssv.si/upload2/Otrosko_delo.pdf
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https://www.pravicna-trgovina.si/projekti/o-pravicni-trgovini
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Mladi vecino informacij pridobijo na internetu oziroma
druzabnih omrezjih. Pri tem vec¢inoma ne presojajo
kriticno, katere informacije so verodostojne in katere ne.
Zaradi laznih novic prihaja do Stevilnih manipulacij, ki
lahko privedejo do diskriminacije ali celo do nasilja nad
posamezniki in posameznicami ali druzbenimi skupinami.
Aktivnost u¢encem in u¢enkam predstavi nekaj uporabnih
orodij za preverjanje informacij in lazje prepoznavanje

verodostojnosti novic.

diskusija

delo s fotografskim gradivom
mozganska nevihta

delo v parih

delo v skupinah

domovinska in drzavljanska
kultura in etika
racunalnistvo

slovenscina

ucenci in u¢enke razvijajo
sposobnost kriticnega misljenja
ucenci in u¢enke spoznavajo
vpliv medijev na oblikovanje
nasih predstav o svetu

uc€enci in u¢enke se naucijo
prepoznavati lazne novice

racunalnik z internetno povezavo
projektor
slovar (lahko v elektronski obliki)

STEVILO UCENCEV
IN UCENK: 4-28

lazne novice

mediji
zavajanje/manipulacija
informacije

razvijanje govornih sposobnosti
razvijanje pisnih sposobnosti
raba ustreznih slovnicnih struktur

PRILOGA 1: Delovni list s ¢lankoma
(za vsakega uc¢enca in u¢enko)
PRILOGA 2a: Delovni list s fotografijo
1 (za vsakega ucenca in u¢enko)
PRILOGA 2b: Delovni list s fotografijo
2 (za vsakega ucenca in u¢enko)



Ucencem in u¢enkam razdelite liste s ¢lankoma (PRILOGA 1). Besedilo naj najprej preberejo
individualno, nato pa naj se v parih pogovorijo o tem, ali sta ¢lanka resni¢na ali ne. Najpre;j
preverite njihovo bralno razumevanje, nato pa jih pozovite, da z dvigom rok izrazijo mnenje o
resni¢nosti prve in druge novice. Vprasajte jih: Zakaj menite oziroma po ¢em sklepate, da sta
¢lanka resni¢na oziroma neresni¢na? Njihove argumente sproti zapisujte na tablo, vendar na tej
tocki $e ne naslavljajte resni¢nosti oziroma neresnic¢nosti ¢lankov.

Ucence in ucenke se razvrstijo v Stiri skupine, vi pa jim razdelite delovne liste s fotografijami
(PRILOGI 2a in 2b). Po dve skupini dobita fotografijo istega dogodka, vendar fotografirano z
drugih zornih kotov (ali prirejene fotografije). Pomembno je, da si skupine med seboj ne kazejo
fotografij. Skupinam dajte navodilo, da si svojo fotografijo najprej dobro ogledajo, nato pa naj
se znotraj skupine pogovorijo o tem, kdo je oseba na fotografiji in kaj potne v trenutku, ujetem
na fotografiji. V nadaljevanju vsaka skupina napise kratek ¢asopisni ¢lanek o moznem dogodku
na fotografiji in ¢lanku doda tudi naslov. Clanek naj napiejo v tujem jeziku. Pri tem si lahko
pomagajo s slovarji (lahko uporabljajo tudi e-slovarje na pametnih telefonih ali tablicah).

Ko skupine kon¢ajo s pisanjem, u¢enci in u¢enke sedejo v krog. Predstavnik ali predstavnica
vsake skupine na glas prebere ¢lanek ter ostalim v razredu pokaze fotografijo. K predstavitvi
¢lankov najprej pozovite skupine, ki imajo prirejeno verzijo fotografije, in zatem skupine, ki imajo
originalno fotografijo.

Po predstavitvi vseh skupin sledi diskusija o aktivnosti in rezultatih, pri tem pa so vam lahko v
pomoc¢ naslednja vprasanja:

Kaksna se vam je zdela aktivnost?

Iz katerih virov obic¢ajno dobite informacije?

Kaksna je razlika med laznimi in resni¢nimi novicami?

Zakaj se po vaSem mnenju pojavljajo lazne, izmisljene ali prirejene novice?

Kako lahko lo¢imo lazne novice od resni¢nih?

Na kaksen nacin lahko prepoznamo resnicen ¢lanek?

Kadar preberete kaksen ¢lanek, kako pogosto preberete ¢lanek o isti tematiki tudi iz
kaksnega drugega vira?

Po diskusiji u¢encem in u¢enkam predstavite Se smernice, s katerimi lahko preverjamo resni¢nost
¢lankov, ter napotke o tem, kako lahko preverimo resni¢nost fotografije in videoposnetkov
(KOTICEK ZA INFORMACLJE).

Ucenci in u¢enke lahko za domaco nalogo v manjsih skupinah ali individualno napisejo lazen
¢lanek ali pois¢ejo resni¢nega. Pri naslednji Solski uri ¢lanek preberejo v razredu, ostali u¢enci
in u¢enke pa ugibajo oz. preverjajo, ali je ¢lanek resnicen ali neresnicen.



Raziskava Univerze v Stanfordu je pokazala, da kar 82 % dijakov in dijakinj ter studentov in
studentk ne loc¢i med »sponzoriranimi« in »resni¢nimi« objavami na internetu. Pri ugotavljanju
resni¢nosti novic si zato lahko pomagamo z naslednjimi vprasanji: Ali novica zveni resni¢no?
Kaksne dokaze imamo? Od kod prihaja novica, kaj je vir informacije? Ali se podrobnosti
ujemajo - so datumi pravilni, ali bi lahko bila oseba, vklju¢ena v zgodbo, v tem trenutku kje
drugje? Nenazadnje lahko tudi preverimo, ali o istem dogodku enako porocajo tudi vecje
novinarske organizacije.

Verodostojnost objav na druzbenih medijih: Pozornost je potrebno nameniti jeziku, ki ga
avtorji in avtorice ¢lankov uporabljajo (raba locil, slovni¢no pravilen zapis, raba klicajev idr.),
¢asu obstoja uporabniskega racuna, podprtosti objave s povezavo do informacij o opisanem
dogodku, prisotnosti avtorja ali avtorice na internetu (nekatere platforme uporabljajo modro
kljukico ob imenu uporabnika ali uporabnice, ki pomeni, da je ponudnik storitve uporabnika
ali uporabnico ze preveril).

Verodostojnost €lankov: Preveriti je potrebno, ali poznamo ime organizacije, ki je ¢lanek
objavila. Obstajajo svetovni in nacionalni ¢asopisi in publikacije, ki jih poznamo in jim lahko
zaupamo. Na internetu preverimo, ali se informacije nahajajo na varni domeni. V iskalni
vrstici mora imeti internetni naslov simbol klju¢avnice ter oznako HTTPS. Preverite, ali ima
internetna stran oddelek »Kontakti«, povezavo z elektronskim naslovom ali kakrsno koli
drugo obliko moznosti stika z organizacijo. Vecina internetnih strani bi morala imeti vsaj
naslov ustanove in telefonsko Stevilko. Eksperiment slovenskega srednjeSolca o laznih
novicah je predstavljen v ¢lanku LaZne novice in dijaski eksperiment (Merljak Zdovc, S., 2018).
Verodostojnost fotografij in videa: Vedno je potrebno preveriti vir fotografije ali videa.
Verodostojnost fotografije lahko preverimo tako, da preverimo vir z uporabo »obratnega
iskanja«. Google vkljucuje to funkcijo kot del iskalnika »Slikex, kjer is¢e to¢no to fotografijo,
poleg tega pa tudi vse podobne fotografije. »Obratno iskanje« je lahko uporabno tudi v
primeru, ko sumimo, da nam nekdo krade nase fotografije z druzbenih omrezij. Ce poznate
lokacijo fotografije, jo lahko vnesete v spletni zemljevid (npr. Google Maps) in z uporabo
orodja za pogled ulic (»Street view«) dobite vpogled v to, kako lokacija dejansko izgleda.
Podatke EXIF lahko vidite, ¢e fotografijo odprete v programu za urejanje ali obdelavo
fotografij (npr. Photoshop), obstajajo pa tudi spletne strani, ki vam Ze same pokazejo te
podatke (npr. Exifdata.com).
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RAZRED: 8.

TRAJANJE: 45 MINUT

Ucenci in uCenke sodelujejo v skupini in »ustvarijo«
osebo, ki predstavlja vse jezike, s katerimi so v stiku.
Skozi refleksijo o lastnem maternem jeziku razmisljajo

o jeziku kot orodju za razumevanje sebe, soljudi in sveta,
ozavestijo pa tudi raznolikost jezikov, ki jih obkrozajo.
Preko aktivnosti spoznajo, razumejo in razlikujejo pojma
integracija in asimilacija ter razmisljajo o pomembnosti
pravice do ohranjanja lastne kulture.

razlaga

delo z besedilom
delo v skupinah
diskusija

domovinska in drzavljanska
kultura in etika
slovenscina

ucenci in u¢enke razmisljajo o svoji
identiteti ter o povezavi identitete
z jezikom

ucenci in u¢enke izrazajo svoje
mnenje in kriti¢no razmisljajo o
razlicnem dojemanju pomembnosti
jezikov

ucenci in u¢enke razumejo pomen
maternega jezika za lastno
identiteto in razumejo pomen
vecplastne identitete

ucenci in u¢enke razumejo in
razlikujejo pojma »asimilacija«

in »integracija«

racunalnik z internetno povezavo
projektor

pisala razli¢nih barv (barvice,
flomastri, vos¢enke)

samolepilni listki razli¢nih barv
risalni list ali Seleshamer (*za vsako
skupino)

STEVILO UCENCEV
IN UCENK: 16-20

tuj jezik

materni jezik

identiteta in vecplastna
identiteta

integracija in asimilacija

uporaba besedis¢a, vezanega na
drzave, jezike, druzino, okolje
uporaba glagolovv 1, 2.in 3. osebi
ednine, pa tudi v 1. osebi mnozine
uporaba glagola »govoriti« ter
ponavljanje nepravilnih spregatev
sklepanje o pomenu lastne
identitete in medkulturnosti
razumevanje vecplastnosti
identitete

PRILOGA 1a: Delovni list z vprasanji
v anglescini (za vsakega ucenca

in ucenko)

PRILOGA 1b: Delovni list z vprasaniji
v nemscini (za vsakega ucenca

in u¢enko)

PRILOGA 2: Tabela za vpis jezikov
(za vsako skupino)



Ob zacetku ure u¢encem in u¢enkam predvajajte kratek video: » «
(Reilich, G., 2016). Po ogledu videa u¢ence in ucenke vprasajte:

Ste poznali razmerje med jeziki na nasem planetu?

Kaj vas je presenetilo?

Katere jezike govorite vi?

Katere jezike slisite, katere se ucite, in katere bi si Zeleli nauciti?

Jezike, ki jih navajajo u¢enci in u¢enke, sproti zapisujte na tablo.

Jezike, ki ste jih zapisali na tablo, oznacite s samolepilnimi listki razli¢nih barv (vsak jezik oznacite
z eno barvo). Barvne oznake jezikov bodo predstavljale osnovo za nadaljnje delo u¢encev in u¢enk
v skupinah. Jezike, ki jo jih u¢enci in u¢enke nasteli, lahko zapisete tudi na plakat ter jim barve
dodate s pomocjo pisal razli¢nih barv. Pri izvajanju dejavnosti bodite pozorni, da zajamete vse
jezike, ki jih u¢enci in u¢enke govorijo. V izogib temu, da bi katerega od jezikov spregledali, lahko
ucence in u¢enke povabite, da jezike, s katerimi so v stiku, sami zapisejo na tablo.

Ucenci in u¢enke se nato razvrstijo v skupine po stiri. Vsaki skupini razdelite risalni list oz.
Seleshamer ter samolepilne barvne listke ali barvna pisala. Skupinam dajte navodilo, da na

list papirja narisejo obris osebe, ki predstavlja njihovo skupino. Silhueta osebe naj predstavlja
vse ucence in u¢enke v skupini, zato naj pri risanju upostevajo, da posamezni deli telesa
prikazujejo del dneva (npr. glava predstavlja ¢as, ki ga prezivijo v 3oli, trup predstavlja cas, ki
ga prezivijo doma, nogi predstavljata cas, ki ga porabijo za prostoc¢asne aktivnosti/pocitnice,
roki predstavljata Cas, ko se druzijo s prijatelji in prijateljicami ali sorodniki in sorodnicami itd.).
Dogovorjeni razpored zapisite na tablo, da bo enak v vseh skupinah.

Skupine nato svoji osebi dodajo ime in ga zapisejo na vrh lista. V nadaljevanju naj se pogovorijo
o lastnih izkusnjah s tujimi jeziki. V pomoc so jim lahko vprasanja na listu (PRILOGI 1a ali 1b), ki

ga dobijo vsi u¢enci in u¢enke, ter tabela za prikaz uporabe jezikov (PRILOGA 2), ki jo dobi vsaka
skupina. Med skupinskim delom naj se skupine ¢im vec pogovarjajo v tujem jeziku.

Ko so se skupine pogovorile o jezikih in podatke vnesle v tabelo uporabe jezikov, jim dajte
navodila, da morajo dele telesa osebe na listu, ki predstavlja njihovo skupino, pobarvati v
sorazmerju z jeziki, ki jih izkazuje njihova tabela. Ko zakljucijo, naj plakate obesijo na vidna
mesta v razredu ali jih poloZijo na tla v sredini prostora, ter si pobliZje ogledajo »osebe« drugih
skupin, ki so narisane na plakatih.

Ucenci in ucenke naj sedejo v krog, saj je pomembno, da se diskusija odvija v spros¢enem
vzdusju (lahko sedijo tudi na tleh, na blazinah ipd.). Nadaljujte z diskusijo o aktivnosti (lahko

v slovenskem jeziku) ter u¢ence in u¢enke vodite do ugotovitve o pomenu lastne identitete v
povezavi z maternim jezikom ter z jeziki, ki jih sre€ujejo na svoji Zivljenjski poti. Pri tem si lahko
pomagate z naslednjimi izhodis¢nimi vprasanji:


https://www.youtube.com/watch?v=QFrqTFRy-LU

Kaksna se vam je zdela danasnja aktivnost?

Kaj vas je presenetilo?

Kaj novega ste izvedeli?

Kaj vam pomeni materni jezik?

Kaksen odnos imate do tujih jezikov?

Se vam zdijo vsi jeziki enako pomembni?

Imajo vsi ljudje mozZnost govoriti ali se izraZati v svojem jeziku? Kdo na primer nima
te moznosti?

Kaj si predstavljate pod pojmom »integracija«? Kaj pa pod pojmom sasimilacija«? Kak3na je
razlika med tema pojmoma?

Kje ste sliSali za ta dva pojma?

Je integracija dvosmeren ali enosmeren proces?

Ce je skupina manjsa, lahko vsi u¢enci in u¢enke nariejo sami sebe ter pobarvajo dele telesa
glede na lastne izkusnje z jeziki.

Pri naslavljanju medkulturnosti lahko izhajate iz realnosti Solskega, lokalnega okolja.

Pri pouku nemskega jezika lahko dejavnost uporabite za osvajanje odvisnega stavka

z veznikom weil.

Integracija je pravzaprav nasproten proces od asimilacije. Glavne znacilnosti integracijskega
procesa so namrec ohranjanje etni¢nih in narodnostnih razlik med skupinami, ki dajejo
moznost, da posamezniki in posameznice lahko ohranjajo lastno etni¢no identiteto, in
vklju€evanje razli¢nih skupnosti v SirSo druzbo, v kateri prevladuje kulturni pluralizem.
Asimilacija je proces prilagajanja posameznika ali posameznice na znacilnosti neke skupine,
drugega naroda. Je zlasti proces kulturnega prilagajanja etni¢ne manjsine ali posameznika
0z. posameznice prevladujo¢emu delu prebivalstva ali, poenostavljeno, »utapljanje« enega
naroda oz. etni¢ne skupine v drugem.

Pojem integracije predstavlja fizi¢no, dusevno in socialno povezovanje posameznikov in
posameznic z njihovim okoljem. Bolj so z njim povezani in vanj integrirani, tem bolje lahko
opravljajo svoje funkcije in vsakodnevne vloge. V moderni humanisti¢ni teoriji je socialna
vklju¢enost sinonim in predpogoj za storilnostno uspesnost. Hkrati pa posamezniki in
posameznice v procesu integracije ohranjajo lastno etni¢no identiteto.
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Biolek, J., Cajka, A. [idr.]; R. Suga (ur.). (2012). Svet med vrsticami: priro¢nik za ucitelje,
ki jih zanima globalno uéenje. Ljubljana: Drustvo Humanitas.
Evropska komisija. (2010). Priro¢nik o integraciji za oblikovalce politik in strokovne delavce;
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Cilji trajnostnega razvoja (CTR) so del mednarodne zaveze
193 ¢lanic Zdruzenih narodov, imenovane Agenda za trajnostni
razvoj 2030. Gre za dokument, ki nam lahko pomaga o CTR
osvescati tudi mlade in skupaj z njimi iskati reSitve. Prav vsi
ljudje lahko namre¢ prispevamo k njihovemu uresni¢evanju
in s tem k svetu brez revscine in lakote, k zas¢iti planeta ter

k zagotavljanju miru in blaginje za vse. Ucenci in ucenke se
seznanijo s trajnostnimi cilji ter skupaj i¢ejo nacine, kako bi
lahko prispevali k njihovemu uresnic¢evanju.

ogled videoposnetka
mozganska nevihta
delo v parih
predstavitev
diskusija

domovinska in drzavljanska
kultura in etika

geografija

naravoslovje

biologija

ucenci in u¢enke razumejo problem
socialne neenakosti

ucenci in u¢enke spoznajo cilje
trajnostnega razvoja

ucenci in u¢enke se zavedajo
povezanosti in soodvisnosti
ucenci in u¢enke se zavedajo
pomembnosti sprejemanja
odgovornosti

ucenci in u¢enke kriticno
razmisljajo o prihodnosti nasega
planeta in iS¢ejo resitve

manjsi predmeti, ki ponazarjajo
dobrine, npr. kamni, frnikole, manjse
¢okoladice, bomboni (Stevilo
predmetov naj bo vecje, kot je
Stevilo u¢encev in u¢enk v razredu;
priporo¢amo uporabo ¢okoladic

iz pravi¢ne trgovine)

racunalnik z internetno povezavo
projektor

STEVILO UCENCEV
IN UCENK: 5-25

trajnostni razvoj
socialna neenakost
¢lovekove pravice

cilji trajnostnega razvoja

bogatenje besedisca

krepitev slusnega razumevanja
krepitev ustnega in pisnega
izrazanja

utrjevanje rabe prihodnjika

PRILOGA 1a: Tabela s sli¢icami in
opisi posameznih ciljev trajnostnega
razvoja v slovenscini

PRILOGA 1b: Tabela s slicicami in
opisi posameznih ciljev trajnostnega
razvoja v anglescini

PRILOGA 2: Primer predloge za
risanje vizije sveta



Ucence in u¢enke vprasajte, ce so ze slisali za cilje trajnostnega razvoja (CTR). Spodbudite jih,
da nanizajo asociacije, ki se jim ob tej besedni zvezi porajajo. Ni¢ hudega, ¢e CTR $e ne poznajo,
a zaenkrat jim Se ne podajte dodatne razlage. Nato jim nesorazmerno in povsem naklju¢no
razdelite ¢okoladice (oz. druge majhne predmete, ki predstavljajo dobrine) in jih pri tem najvec
zadrzite zase. Ucenci in u¢enke naj se s svojimi sosolci in soSolkami v tujem jeziku pogovorijo,
koliko ¢okoladic je kdo dobil. Nato jim zastavite naslednja vprasanja:

Kaj menite o taks$ni porazdelitvi? Je pravi¢na? Zakaj ne?

Kako so bile ¢okoladice razdeljene? Nakljuc¢no ali po kaksnem klju¢u?

Kaj lahko ¢okoladice predstavljajo?

Kaksno je stanje s »¢okoladicami« v nasi druzbi? Enako ali druga¢no? Zakaj?

Ucenci in u¢enke naj podajo svoje odgovore in opazanja, nato jim razlozite, da so bile ¢okoladice
razdeljene povsem naklju¢no, a nepravi¢no. Pojasnite jim, da ¢okoladice predstavljajo druzbene
dobrine (pravica do izobrazevanja, enake moznosti, dostop do pitne vode ipd.), razdelitev pa
ponazarja druzbeno neenakost, ki je samo eden od izzivov, s katerimi se soo¢a danasnja druzba.

Ucencem in u¢enkam s pomocjo tabele (PRILOGA 1a ali 1b) predstavite izraz »cilji trajnostnega
razvoja« in razlozite, da so bili razviti z namenom zmanjsanja neenakosti v vseh zivljenjsko
pomembnih pogledih ter ustvarjanja pravi¢nega sveta za vse. To se nanasa tudi na cilje, povezane
s planetom in podnebnimi spremembami, saj slednje v najvecji meri vplivajo na tiste ljudi, ki se
sami ne morejo v zadostni meri boriti proti njim. Razlozite jim tudi koncept »trajnosti« (anglesko:
sustainability) v besedni zvezi »trajnostni razvoj« (anglesko: sustainable development). Pri tem
vam je lahko v pomo¢ naslednja definicija trajnostnega razvoja: »Trajnostni razvoj je razvoj, ki
izpolni potrebe danasnjih generacij, ne da bi obenem prihodnjim generacijam omejil moZnosti, da
zadovoljijo svoje potrebe« (Svetovna komisija za okolje in razvoj, »Brundtlandova komisija«, 1987).

Predvajajte videoposnetek » «
(2015) v izbranem jeziku ter u¢encem in u¢enkam narocite, da si med ogledom belezijo neznane
besede. Po ogledu videoposnetka preverite razumevanje, in sicer tako, da se u¢enci in u¢enke v
parih pogovorijo o svojem Zzivljenju leta 2030. Spodbudite jih lahko z naslednjimi vprasaniji:

Koliko boste stari leta 2030?

Kaj boste takrat poceli? Kak3no delo boste opravljali oziroma kaj boste Studirali?
Kako boste prezivljali prosti ¢as?

Kako mislite, da bodo Ziveli ljudje na razlicnih koncih sveta?

Zakaj je leto 2030 pomembno?

Ucenci in ucenke sedejo v krog. Vsak par ostalim predstavi, kako si predstavlja svoje Zivljenje

v letu 2030 (vsak u¢enec oz. u¢enka predstavi pogled svojega partnerja oz. partnerke). Ce
prihodnjika Se ne obvladajo, se lahko simboli¢no preselijo v leto 2030 in pri predstavitvi uporabijo
sedanjik.

Sledi diskusija o tem, kako bo nase Zivljenje (delo, prosti ¢as) v prihodnosti povezano s cilji
trajnostnega razvoja. Dobrodoslo je, ¢e tudi vi z razredom delite svojo zgodbo. Pri pogovoru si
lahko pomagate z naslednjimi vprasanji:


https://vimeo.com/138852758

Kateri so najvec;ji izzivi, s katerimi bomo sooceni leta 2030 in kasneje?

Kako lahko vsak od nas prispeva k uresnicitvi ciljev trajnostnega razvoja? (Primer: Ce nekdo
Zeli postati ucitelj oz. uciteljica, naj pove, kako si bo prizadeval oz. prizadevala za dosego
cilja st. 4.)

Za katerega izmed ciljev trajnostnega razvoja si boste prizadevali kot razred? Kak3ni bodo
vasi naslednji koraki za uresnicitev tega cilja?

Ucenci in u€enke lahko svoja razmisljanja o zivljenju leta 2030 in ciljih trajnostnega razvoja
zapisejo v obliki kratkega spisa.

Solsko uro lahko nadaljujete s skupinsko aktivnostjo, pri kateri u¢enci in u¢enke riejo svet,

ki predstavlja njihovo vizijo: Kako bo svet izgledal 2030, ko bodo cilji trajnostnega razvoja
dosezZeni? Razdelite jih v skupine, vsaka skupina pa naj dobi vnaprej pripravljen list papirja,
na katerem je del kroga (PRILOGA 2). Skupinam dajte navodilo, da narisejo svoj del sveta. Na
koncu liste sestavite skupaj, kot sklenjen krog. Z u¢enci in u¢enkami si oglejte nastalo podobo
sveta in se o njej pogovorite. Postavljajte vprasanja, ki bodo ucence in u¢enke spodbudila

h globljemu razmisleku o problemih na temo vklju¢enosti in skupnosti:

Kako lahko v svojem okolju poskrbimo za dobro pocutje ljudi, za naso skupno dobrobit,
zdravstveno blaginjo?

Kako lahko za to poskrbimo v svoji drzavi?

Kako lahko zagotovimo varovanje nasega planeta?

Solsko uro lahko nadaljujete tudi s projektnim delom, pri katerem ucenci in u¢enke ié¢ejo
reSitve za dosego globalnih ciljev: ponovna uporaba predmetov, ozavescanje, iskanje
problemov in spodbujanje sprememb v lokalnem okolju, organizacija dogodkov, ki zblizujejo
ljudi, spremljanje dobrih dejan;.

Priporoceno u¢no okolje: spros¢eno delo v krogu. Dejavnost lahko izvajate tudi zunaj.

V tem primeru u¢encem in u¢enkam ne pokazete posnetka, ampak jim sami predstavite
obravnavano temo.

Svetovni voditelji so na Vrhu Organizacije zdruzenih narodov (OZN) o trajnostnem razvoju,
ki je potekal kot zasedanje na visoki ravni Generalne skups¢ine OZN med 25. in 27.
septembrom v New Yorku, sprejeli Agendo 2030 za trajnostni razvoj — nov razvojni nacrt,
ki usmerja prizadevanja na podro¢ju razvoja v naslednjih 15 letih. Nova razvojna agenda
opredeljuje univerzalen pristop do razvoja - cilje trajnostnega razvoja implementirajo tudi
drzave donatorice razvojne pomoci.
Cilji trajnostnega razvoja na uravnotezen nacin naslavljajo tri dimenzije trajnostnega
razvoja (ekonomsko, socialno in okoljsko) in so implementirani skozi partnerstva relevantnih
deleznikov. Vir: Broura o ciljih trajnostnega razvoja:

(Sloga, 2015).
Podrobnejsi opis posameznih ciljev trajnostnega razvoja:

(MZZ, 2015).

»Malala introducing The Worlds Largest Lesson; Animation part 1« (2015). Dostopno na:
(pridobljeno 22. 4. 2020).
Cleanright; spletni portal izobrazevalne kampanje. (2019). Trajnostni razvoj: Prednostni cilj nase

industrije (detergentov in drugih izdelkov za ¢is¢enje ter vzdrzevanje doma). Dostopno na:

(pridobljeno 25. 3. 2020).
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Kljub temu, da smo zenske in moski na papirju enakopravni,
v praksi e vedno prihaja do Stevilnih neenakosti med nami.
Razlog za to so pogosto dvojna merila, ki se pojavljajo v
druzbi. Ucenci in u¢enke med aktivnostjo spoznajo, da lahko
enako vedenje izzove razli¢ne odzive glede na bioloski spol
osebe. S pomocjo aktivnosti kriticno ugotavljajo dvojna
merila v druzbi in razmisljajo o svojih izku$njah in pogledih
na enakost spolov ter iS¢ejo moznosti za spodbujanje enakih

moznosti za vse Ljudi.

ogled videoposnetka
delo v skupinah

delo s slovarjem
refleksija

domovinska in drzavljanska
kultura in etika

zgodovina

slovenscina

racunalnistvo

ucenci in u¢enke samostojno
izrazajo mnenja

ucenci in u¢enke razvijajo
sposobnost kriticnega misljenja

v zvezi z vplivom druzbe in okolja
na osebne odlotitve

ucenci in u¢enke razumejo pojme
»stereotipik, »predsodki«, »spolni
stereotipi,« »'roza' davek« ipd.

racunalnik z internetno povezavo
projektor

slovar (lahko tudi v elektronski obliki)
risalni listi/Seleshamerji

(1 za vsako skupino)
flomastri/barvice

(1 komplet za vsako skupino)

primeri reklam iz tiskanih revij ali
oglasnih letakov (»tipi¢ni« izdelki

za moske/zenske)

*Predhodno lahko poiscete in pripravite nekaj
tiskanih reklam za izdelke, ki poudarjajo
razliko med spoloma (npr. »Kinder jaj¢ek« za
fante ali za dekleta (roza/modro obarvan),
Sampon, kolo, oblacila idr.).

STEVILO UCENCEV
IN UCENK: 12-28

(ne)enakopravnost
(ne)enakost spolov
stereotipi
predsodki

krepitev pisnega in ustnega
izrazanja

krepitev bralnega razumevanja
tvorjenje trditev: pozitivne/
negativne trditve

uporaba pridevnikov

izrazanje mnenja
poimenovanje poklicev

PRILOGA 1a: Seznam pridevnikov

v anglescini (za vsakega ucenca

in u¢enko)

PRILOGA 1b: Seznam pridevnikov

v nemscini (za vsakega ucenca in

ucenko)

PRILOGA 2a: Seznam nasprotnih

pridevnikov v anglescini

(za vsakega ucenca in u¢enko)

PRILOGA 2b: Seznam nasprotnih

pridevnikov v nemscini

(za vsakega uc¢enca in u¢enko)
*Priloge so potrebne za izvedbo razsirjene

aktivnosti, ki je opisana v razdelku Dodatni
predlogi.



Ucencem in u¢enkam razlozite, da bo Solska ura namenjena analizi oglasov, in jim prikazite

(od 0.00 do 1.00 min; BBDO Guerrero za Pantene, 2013), ki prikazuje moske
in Zenske na delovnem mestu. Reklama jasno prikazuje, da ima lahko enak nacin vedenja dve merili
(npr. Zenske so Custvene, moski so agresivni). Po ogledu reklame uc¢ence in u¢enke vprasajte, kaj
video prikazuje. Ko ugotovijo, da gre za reklamni oglas in prepoznajo izdelek, besedo »reklama«
v ustreznem tujem jeziku zapisite na tablo. V nadaljevanju u¢ence in u¢enke vprasajte:

Kaj prikazuje oglas?

Kako bi opisali moskega, ki nastopa v oglasu, in kako Zensko? Zakaj?

Koliko oglasov vidite/preberete ali sliSite vsak dan? V kolik3ni meri oglasi vplivajo na nase
razmisljanje?

Katere tipicno moske oziroma tipi¢no Zenske oglase poznate?

Kaksno sporocilo nam ti oglasi nudijo?

Kako druzba deli nase vloge na moske in Zenske oziroma kaj je v druzbi »pri¢akovano«
od Zensk in kaj od moskih? Kako se to izraza v oglasih, ki jih vidimo?

Poznate Se kaksen »tipi¢en« izdelek za Zenske in moske?

Ucencem in u¢enkam dajte navodila za delo v manjsih skupinah. Vsaka skupina bo imela nalogo, da
izdela reklamni oglas za dolocen izdelek. U¢ence in u¢enke razvrstite v skupine po tri ali stiri. Vsaki
skupini razdelite risalne liste/Seleshamerje in barvice/flomastre ter dolocite izdelek, za katerega bo
posamezna skupina izdelala oglas (izdelek je sicer enak za vse skupine). Skupine naj se nato lotijo
idejne zasnove oglasa, pri tem pa jim dajte dodatna navodila, da morajo biti oglasi spolno nevtralni.
Preverite, ¢e ucenci in u¢enke poznajo pojem spolne nevtralnosti, ter jim po potrebi podajte
podrobno razlago pojma (KOTICEK ZA INFORMACIJE). Med pripravo oglasa naj skupine izberejo
ustrezno besedisce (pri tem si lahko pomagajo tudi s slovarji ali e-slovarji na pametnih telefonih ali
tablicah) ter izdelajo osnutek oglasa. Med skupinskim delom sledite in opazujte delo znotraj skupin
ter jih spodbujajte k temu, da pri predstavitvi oglasa narisano tudi odigrajo.

Ucenci in u¢enke sedejo v krog. Vsaka od skupin naj predstavi svoj oglas pred razredom, pri
¢emer ima za predstavitev na voljo eno minuto. U¢enci in u¢enke naj po koncu posamezne
predstavitve zastavijo vprasanja ali podajo mnenje o videih oglasih, pri ¢emer naj kot enega
izmed kriterijev upostevajo spolno nevtralnost.

Nadaljujte z diskusijo o stereotipih, vezanih na spol, in o tem, kako lahko ti vodijo do predsodkov.
Pri tem so vam lahko v pomo¢ naslednja vprasanja:

Kaksna se vam je zdela aktivnost?

Je bilo tezko zasnovati spolno nevtralen oglas, ki na enak nacin predstavlja in naslavlja
moske in Zenske?

Kateri tipi¢ni stereotipi, vezani na spol, se pojavljajo v oglasih?

Kaj so stereotipi? Kako jih prepoznamo? Zakaj nastanejo?

Kako nastanejo predsodki?

Kaj je »roza davek«?

Zakaj nekateri izdelki, ki so namenjenih Zenskam, stanejo vec?

Kaksna je razlika med okusom ¢okoladnega jajcka (»Kinder jaj¢kac), ki je ovit v roZznato
obarvan ovoj, in tistim, ki je ovit v navaden ovojni papir? Zakaj torej razlika v oglasih?


http://www.bbdoguerrero.com/work/pantene-labels-against-women/

Na kaj boste pomislili naslednjic, ko boste videli kaksen oglas?
Kaj ste se naucili z danasnjo aktivnostjo?

Ucencem in u¢enkam lahko dodelite dodatno domaco nalogo, da si doma ogledajo Se nekaj
oglasov, v ta namen pa jim posredujte spletne povezave do oglasov (KOTICEK ZA INFORMACIJE).
Po ogledu reklamnih oglasov naj si zapisejo opazanja v predstavljanju Zzensk in moskih, ki so jih
zaznali med ogledom oglasov. Pri naslednji uri naj svoja opazanja predstavijo v razredu, nato pa
lahko nadaljujete z diskusijo o obravnavani temi.

Stereotip je splosno in poenostavljeno prepri¢anje o socialnih skupinah in njihovih
pripadnikih in pripadnicah. Gre za posplosevanje dolocenih lastnosti, ki naj bi jih imeli
pripadniki ali pripadnice dolo¢ene socialne skupine, samo zato, ker tej skupini pripadajo.

Pri tem niso upoStevane individualne razlike. Z nekaterimi stereotipi Zivimo, jih samoumevno
sprejmemo in se tako tudi obnasamo. Veliko stereotipov se otroci naucijo od svojih starsev,
ko povzemajo njihovo govorjenje in razmisljanje, od prijateljev in prijateljic ter iz medijev.
Stereotipi so druzbeno zakoreninjeni in redko izhajajo iz neposrednih izkusenj posameznika
0z. posameznice.

Predsodki so stalisca, ki niso upravi¢ena, argumentirana in preverjena, a jih spremljajo mocna
¢ustva in so odporna na spremembe. Nanasajo se na pripadnike in pripadnice skupin, do
katerih smo pozitivno ali negativno naravnani oziroma jih pozitivno ali negativno vrednotimo
zgolj zaradi njihove skupinske pripadnosti (Ule 2004, str.166).

Roza davek je pojav, ko dobrine, namenjene zenskam, brez pravega razloga stanejo vec

kot dobrine, namenjene moskim. Izraz oznacuje tudi davke na nujno potrebne higienske
pripomocke za zenske, kot so vlozki in tamponi.

Spolna nevtralnost je izraz, ki se nanasa na uporabo »neseksisti¢nega jezika, vklju¢ujocega
jezika oziroma jezika, ki je pravic¢en glede na spol. Namen spolno nevtralnega jezika je
izogibanje izbiram besed, ki bi bile lahko zaznane kot pristranske, diskriminacijske ali Zaljive,
ker nakazujejo, da je en spol ali druzbeni spol standarden. Uporaba jezika, ki je pravi¢en
glede na spol in vkljucujo¢, prispeva tudi k zmanjsanju stereotipov o spolih, spodbuja druzbene
spremembe in prispeva k uresni¢evanju enakosti spolov« (Evropski parlament, 2018).

Predlog za razsiritev (dodatnih 45-90 minut): u¢no uro lahko razsirite tako, da uc¢enci in
ucenke posnamejo video oglas ali ga pripravijo v digitalni obliki. Lahko delajo v ra¢unalniski
ucilnici in oglas primerno uredijo oz. zmontirajo z uporabo digitalnih orodij (Se posebej
primerno za medpredmetno povezovanje in timsko poucevanje).

Dodaten ¢as lahko namenite ponovitvi pridevnikov in njihovih nasprotij v tujem jeziku
(PRILOGI 1a/1b in 2a/2b).

Delo skupin lahko ovrednotite, tako da pripravite glasovanje preko spletne aplikacije
JotForm, KvigPoll, Kahoot ali katere druge. Po glasovanju ucenci in u¢enke skupaj razglasijo
zmagovalno skupino, ki je pripravila najboljsi spolno nevtralen oglas.
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Ucenci in u€enke preko povzetka romana Nikoli ne reci, da

te je strah (2014) spoznajo zivljenjsko pot mlade somalijske
atletinje Samie Yusuf Omar, ki je leta 2008 svojo drzavo
zastopala na olimpijskih igrah v Pekingu. Po spletu nesrecnih
okoliscin je tako kot mnogi drugi begunci in begunke izgubila
Zivljenje v Sredozemskem morju nedalec od italijanske obale.
Ucenci in u€enke se preko njene zgodbe poglobijo v vprasanja,
zakaj se ljudje selimo, kaksne pravice imamo ter kako lahko
sami pomagamo beguncem in begunkam v nasi drzavi.

ogled videoposnetka
mozganska nevihta
delo v skupinah
diskusija

domovinska in drzavljanska
kultura in etika

geografija

zgodovina

slovenscina

ucenci in u¢enke spoznavajo, v
kaksnih razmerah obicajno Zivijo
ljudje, preden se odlocijo zapustiti
svoj dom

ucenci in u¢enke se zacnejo zavedati,
da imajo begunci in begunke ter
migranti in migrantke svoje osebne
zgodbe ter da posplosevanje ni
primerno —skupno jim je le to, da so
zapustili svoj dom

ucenci in u¢enke se seznanijo z
drugimi kulturami in razvijajo svojo
medkulturno obcutljivost

racunalnik z internetno povezavo
projektor
slovar (lahko tudi v elektronski obliki)

STEVILO UCENCEV
IN UCENK: 8-28

drzavljanska vojna
v Somaliji

Sport

druzina

begunci in begunke
prezivetje

nasilje

branje kompleksnejsih neumetnostnih
in umetnostnih besedil z manj
nebesedne podpore, primernih starosti
u¢encev in uc¢enk

utrjevanje rabe preprostih bralnih
strategij in razvijanje kompleksne
bralne in u€ne strategije ob branju
raznovrstnih, preprostejsih in
kompleksnejsih besedil

spoznavanje pogosto rabljenega
besedisca in jezikovnih struktur,
njihovega pomena in rabe v sobesedilu
spoznavanje podobnosti in razlik med
evropskimi in neevropskimi kulturami
govorno sporocanje, opisovanje ter
predstavljanje stvari, izdelkov, oseb,
idej, stalis¢, mnenj in perspektiv

PRILOGA 1: Povzetek zgodbe v
anglescini (1 izvod za vsako skupino,
razrezan na dele)

PRILOGA 2: Zemljevid Samiine poti
PRILOGA 3: Infografika s podatki
razseljenih ljudi



Na zacetku Solske ure u¢encem in u¢enkam povejte, da si bodo ogledali kratko zgodbo resni¢ne
osebe. Nato predvajajte video o zivljenju Samie Yusuf Omar, pri cemer bodite pozorni, da ne
izdate, kako se je njeno zivljenje zakljucilo (video zato pravocasno ustavite!). Video je dostopen
na povezavi (od 0.00 do 2.00 min). Po
ogledu videa ucence in u¢enke spodbudite k nizanju asociacij, ki so se jim porajale med ogledom
videa, ter jih sproti zapisujte na tablo.

Ucence in u¢enke premisljeno razdelite v heterogene skupine (2-4 na skupino), v katerih bodo
u¢no uspesnejsi lahko pomagali Sibkejsim. Ko so skupine oblikovane, u¢encem in u¢enkam
razlozite, da bodo v skupinah prebrali povzetek romana Nikoli ne reci, da te je strah italijanskega
pisatelja Giuseppeja Catozzelle, ki temelji na resni¢ni zgodbi. Vsaka od skupin dobi povzetek
zgodbe, ki je razrezan na pet delov (PRILOGA 1). Skupine vse dele povzetka preberejo in jih

nato uredijo v ustreznem vsebinskem in kronoloskem zaporedju. Med ugotavljanjem pravilnega
kronoloskega zaporedja naj se med seboj pogovarjajo v tujem jeziku, vi pa spremljajte njihovo
delo. Pri razlagi tezjih besed si lahko pomagajo s slovarjem (lahko tudi z elektronskim slovarjem
na pametnem telefonu ali tablici). Ko skupine uredijo povzetek, naj za zaklju¢ek razmislijo in se
pogovorijo tudi o tem, kako se po njihovem mnenju zgodba zakljuci.

Ucenci in ucenke sedejo v krog. Predstavnik ali predstavnica vsake skupine ostalim predstavi mnenje
skupine o zaklju¢ku zgodbe. To lahko naredi v tujem jeziku ali v slovenscini (glede na predhodno
znanje jezika). Pri tem ucence in u¢enke spodbujajte k primerjavi razli¢nih mnenj o zaklju¢ku zgodbe.

Predvajajte konec posnetka ter u¢ence in u¢enke vprasajte, kakéen je zaklju¢ek zgodbe. Sopek
v vodi bodo najverjetneje povezali s smrtjo. V nasprotnem primeru jim lahko podate pojasnilo:

Zaklju¢ek romana opisuje, kako se jim je nekaj metrov pred italijanskim otokom Lampedusa
pokvaril ¢oln. Po nekaj urah, ko so bili Ze vsi dehidrirani zaradi pomanjkanja vode, se jim le pribliza
italijanska obalna straZa. A se kmalu izkaze, da jih ne namerava resiti, temvec poslati nazaj v Libijo.
Veliko beguncev in begunk je v tistem trenutku skocilo v morje in skuSalo doseci vrvi italijanske
ladje in se tako resiti. Med njimi je bila tudi Samia. Utonila je 2. aprila 2012, stara 21 let.

Ucencem in u¢enkam pustite nekaj trenutkov za premislek in zbiranje vtisov o koncu zgodbe. Po
razkritju zakljucka jim pokazite se zemljevid Samijine poti v Evropo (PRILOGA 2), iz katerega je
razvidno, kje se pot in zivljenje mlade atletinje koncata. Nadaljujte z diskusijo, pri kateri si lahko
pomagate z naslednjimi vprasaniji:

Kako ste se pocutili ob gledanju posnetka?

Kaksen zakljucek ste pricakovali?

Ste Ze kdaj sliSali, da bi v Sredozemskem morju potonil ¢oln z begunci in begunkami?

Kako ste se ob tem pocutili?

Kako se pocutite zdaj, ko poznate Zivljenjsko zgodbo konkretne osebe z begunsko izkusnjo?
Ce bi Samii uspelo priti v Italijo, bi lahko zaprosila za azil. Kaj to pomeni? Kako je to urejeno
v Sloveniji?

Je bila po vasem mnenju Samia begunka ali migrantka? Kaksna je razlika med begunci

in begunkami ter migranti in migrantkami?

Koliko ljudi je prisilno razseljenih po svetu? Katere drZave gostijo najve¢ beguncev

in begunk?



*Podatki, ki se nanasajo na zgornja vprasanja, so na voljo v razdelku Kotic¢ek za informacije.
Na tablo projicirajte infografiko (PRILOGA 3) ter u¢ence in ucenke vprasajte:

Vas je ob teh podatkih kaj presenetilo?

Koliko beguncev in begunk je po vasem mnenju v Sloveniji?*

Poznate kaksno osebo, ki se je izselila iz Slovenije — v vasi druzini ali Sirse?

V katero drzavo in zakaj?

Poznate koga, ki se je priselil v Slovenijo? Zakaj?

Kaj lahko storite, da bi beguncem in begunkam v Sloveniji olajsali vkljuc¢evanje
v vecinsko druzbo?

*Podatke o aktualnih stevilkah pred delavnico preverite na spletni strani Ministrstva za notranje
zadeve RS:

Glede na predznanje ucencev in ucenk pretehtajte, ali bi bilo smiselno katerega od delov
delavnice izpeljati v slovenscini.

Delavnica je Se posebej primerna za izvedbo ob mednarodnem dnevu ¢lovekovih pravic

(10. december), mednarodnem dnevu migrantov (18. december) in mednarodnem dnevu
beguncev (20. junij).

Uc¢encem in u¢enkam razlozite, da ljudje domove zapuscajo iz razli¢nih razlogov, ter jih
vprasajte, katere ¢lovekove pravice so ljudem kriene, ko morajo prisilno zapustiti svoje
domove (KOTICEK ZA INFORMACIJE). Ce imate na voljo dovolj ¢asa, lahko na tablo projicirate
Se Splosno deklaracijo ¢lovekovih pravic ter u¢ence in u¢enke spodbudite, da navedejo tiste
¢lovekove pravice, ki so v primeru prisilnih migracij najveckrat krsene.

Namig za razsiritev delavnice (90-120 minut): Solsko uro lahko razsirite tako, da po urejanju
povzetka vse skupine svoje zakljucke prikazejo v obliki stripa, ki ga narisejo. Predstavniki in
predstavnice skupin narisan strip svoje skupine predstavijo v razredu ter izdelke pritrdijo/
prilepijo na tablo ali steno, kjer si jih lahko ostali tudi poblizje ogledajo. Zakljucke zgodb naj
med seboj primerjajo in komentirajo, nato pa jim predvajajte preostali del videa ter nadaljujte
z diskusijo.

Begunec ali begunka: Oseba, ki je zaradi utemeljenega strahu pred preganjanjem zaradi
etni¢ne ali verske pripadnosti, pripadnosti doloc¢eni druzbeni skupini ali dolo¢enemu
politicnemu prepri¢anju, zunaj drzave, katere drzavljan oz. drzavljanka je, in ne more ali
zaradi strahu noce uzivati varstva te drzave.

Prosilec ali prosilka za azil 0z. mednarodno zascito: Oseba, ki trdi, da je begunec oz. begunka
in v doloceni drzavi, ki ni njena domaca, zaprosi za mednarodno zascito ter ¢aka na odlocitev.
Medtem ko oseba ¢aka na odlocitev, je ne sme nihce prisiliti, da bi se vrnila v svojo drzavo.
Osebe, za katere se med postopkom ugotovi, da niso begunci ali begunke in ne potrebujejo
mednarodne zascite, pristojni organi vrnejo nazaj v njihovo mati¢no drzavo.

Azil oz. mednarodna zas¢ita: Ta oblika zascite se dodeli beguncem in begunkam. Azil je
temeljna pravica, njegova odobritev pa je mednarodna obveznost.

Ekonomski migrant oz. migrantka je oseba, ki potuje v druge drzave ali obmocja, da si izboljsa
materialne ali socialne razmere ter omogoci nove priloZnosti zase in za svoje druzine.
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RAZRED: 9. TRAJANJE: 45 MINUT

Turizem je ena izmed najhitreje rastoCih panog tako
pri nas kot drugje po svetu. Nudi stevilna delovna
mesta, hkrati pa ima izrazito negativne posledice za
okolje. U€enci in ucenke spoznajo razli¢ne nacine
potovanj oz. turizma, i5¢ejo povezave turizma z
okoljsko problematiko, razmisljajo o obnovljivih
virih in novih oblikah mobilnosti in nastanitev

ter spoznajo termin »oglji¢ni odtis« (angl. carbon
footprint). Z aktivnostjo jih spodbudimo k izdelavi
nacrta potovanja na ¢im bolj okolju prijazen in
trajnostno naravnan nacin.

STEVILO UCENCEV
IN UCENK: 14-28

ekoturizem/zeleni turizem

(angl. ecotourism)

mnozi¢ni turizem (angl. mass tourism)
trajnostni turizem (angl. sustainable
tourism)

sopotnistvo (angl. car-sharing)
skupna voznja z avtomobilom

(angl. carpooling)

deljenje kolesa (angl. bike-sharing)
oglji¢ni odtis (angl. carbon footprint)

uporaba tabel ucenci in u¢enke spoznajo razli¢ne usvojitev osnovnega besedis¢a na

ogled videoposnetka vrste potovanj/turizma temo potovanja, trajnostnega razvoja

primerjava informacij ucenci in u¢enke spoznajo in mobilnosti

delo v skupinah alternativne oblike mobilnosti uporaba razli¢nih ¢asov: dovrsni

diskusija ucenci in u¢enke razumejo pojma sedanjik Present Perfect, navadni
»trajnostni razvoj« in »oglji¢ni odtis« preteklik Past Simple ali prihodnjik

ucenci in u¢enke se zavedajo
tezav, ki jih okolju in lokalnemu

Will Future

prebivalstvu prinasa masovni turizem

geografija racunalnik z internetno povezavo
domovinska in drzavljanska projektor

kultura in etika

zgodovina

biologija

PRILOGA 1: Infografika trajnostnega
turizma (za vsakega ucenca

in u¢enko)

PRILOGA 2: Razpredelnica s kriteriji
trajnostnega potovanja (za vsako
skupino)



Za uvodno motivacijo predvajajte kratek s fotografijami o mnozi¢nem turizmu
(0.00 — 1.35 min) (Kmia, 2018). Po predvajanju posnetka naj u¢enci in u¢enke sedejo v krog.
Nadaljujte z diskusijo, pri ¢emer si lahko pomagate z naslednjimi vprasanji:

Kaksen se vam je zdel videoposnetek?

Kaj nam sporo¢a posnetek?

Kdo od vas rad potuje? Katere kraje ste Ze obiskali?

Kateri kraj vam je bil najbolj viec?

Kako obi¢ajno potujete? Katera prevozna sredstva ljudje obi¢ajno uporabljajo na potovanjih?
Kako so ljudje potovali véasih?

Kako bomo ljudje potovali v prihodnosti?

S pomocjo naslednjih vprasanj nadaljujte z diskusijo o razli¢nih oblikah turizma:

Kateri nac¢ini potovanja so najbolj priljubljeni in zakaj?
Kaj si predstavljate pod pojmom mnozi¢ni turizem?
Kako razumete pojem trajnostni turizem in kako ekoturizem?

Navedbe ucencev in u¢enk zapisite na tablo. Ko podajo svoje razlage, jim razdelite liste z infografiko
trajnostnega turizma (PRILOGA 1) ter jim razlozite pojme »mnozi¢ni/masovni turizem, »trajnostni
turizem« in »ekoturizem« (KOTICEK ZA INFORMACUJE). Infografiko lahko tudi projicirate na tablo.

V nadaljevanju se z u¢enci in u¢enkami pogovorite o razli¢nih vidikih trajnostnega turizma:
gospodarskem vidiku (vpliv na lokalno gospodarstvo, zasluzek lokalnega prebivalstva, problemi
migracij, sezonsko delo), druzbeno-kulturnem vidiku (ohranjanje tradicije, kulturne dediscine)
in okoljskem vidiku (onesnazevanje, podnebne spremembe).

Pri tem so vam lahko v pomo¢ naslednja vprasanja:

Kaj je bistvena razlika med mnoZzi¢nim in trajnostnim turizmom?

Kaj so prednosti in slabosti mnoZzi¢nega turizma?

Kaksne so posledice mnozi¢nega turizma?

Kako mnozicni turizem vpliva na ljudi in okolje?

Na kaksen nacin lahko izboljsSamo negativne vplive turizma na okolje in prebivalstvo?

Razlozite pojme sopotnistva — skupna uporaba avtomobilov ali mestnih koles (angl. carpooling,
car-sharing, bike-sharing), razli¢ne moznosti nastanitve (angl. couch surfing), izmenjava doma
(angl. home exchange, home sitting) in bivanje pri domacinih (angl. homestay).

Ucence in ucenke razvrstite v skupine po stiri. Vsaka izmed skupin naj si izbere svojo destinacijo
ali pa vi dolocite enotno destinacijo za vse skupine (npr. enotedenski izlet v eno izmed prestolnic
Evrope — London, Pariz, Berlin, Rim ipd.). S pomocjo uporabe interaktivnega zemljevida

(npr. Google Maps, Maps.me, Here we go ipd.) vsaka skupina izdela nacrt potovanja do izbrane
destinacije na ¢im bolj trajnosten nacin. Skupinam dajte navodilo, da morajo pri izdelavi
potovalnega nacrta upostevati in vkljuciti vse vidike, o katerih ste govorili na zacetku ure

(nacin potovanja do destinacije, nastanitev, prehrana, prtljaga, spremljajoce aktivnosti).


https://vimeo.com/253334732

Skupine v razredu predstavijo svoj nacrt potovanja. S pomocjo kriterijev trajnostnega potovanja
skupaj toc¢kujejo posamezne vidike vsakega nacrta in izberejo najbolj trajnosten nacrt potovanja.
Vsaka skupina dobi list s kriteriji za to¢kovanje (PRILOGA 2).

Namig za razsiritev: u¢encem in u¢enkam predstavite izraza »obnovljivi viri energije« in
»oglji¢ni odtis« (angl. carbon footprint), pri tem pa so vam lahko v pomo¢ vprasanja:

Katere vire energije poznate?
Kateri so obnovljivi viri energije?
Ali ste Ze slisali za oglji¢ni odtis?
Kaj je oglji¢ni odtis?

Starejsi ucenci in u¢enke lahko za domaco nalogo s pomocjo starSev izracunajo svoj oglji¢ni
odtis z uporabo »Kalkulatorja oglji¢nega odtisa« (dostopno na spletni strani organizacije
Umanotera:

). Naslednjo Solsko uro naj u¢enciin
ucenke primerjajo svoje izracune, nato pa se pogovorite o tem, kako bi lahko sami pripomogli
k povecanju energetske ucinkovitosti in zmanjsanju skodljivih vplivov na okolje.
Obravnavano besedis¢e na temo razli¢nih nacinov potovanja prilagodite znanju in starosti
skupine — povecajte ali zmanjsajte obseg besedis¢a. Z mlajsimi uc¢enci in u¢enkami lahko
obnovite znanje besedis¢a o prevoznih sredstvih (samostalniki kolo, motor, avto, avtobus,
vlak, ladja, trajekt, letalo, helikopter itd.), uporabo ustreznih glagolov ter predlog by
v anglescini.

Pri pouku anglescine lahko vkljucite tudi utrjevanje ¢asov (preteklik/prihodnjik), naklonskih
glagolov in pogojnikov.

Diskusija z u¢enci in u¢enkami nizje stopnje lahko poteka v slovens¢ini, sicer pa spodbujajte
diskusijo v angleSkem oz. drugem tujem jeziku.

Trajnostni turizem (angl. sustainable tourism) je turizem, ki se lahko na posameznem
obmocju ohranja za nedolocen ¢as, ne da bi prislo do poslabsanja razmer. Pomaga ohranjati
raznolikost rastlin in zivali, spostuje kulturno dediscino skupnosti, hkrati pa tudi zagovarja
gospodarsko uspednost in poSteno porazdelitev druzbenih koristi. Vir:
(Kastelic, b. L).
Obnovljivi viri energije (angl. renewable resources and energy) vkljucujejo vse vire energije,
ki jih zajemamo iz stalnih naravnih procesov, kot so son¢no sevanje, veter, vodni tok v rekah,
fotosinteza, zemeljski toplotni tokovi itd. To so torej viri, ki se obnavljajo in v naravi ohranjajo.
Vir:
(Trajnostna energija, b. L).
Oglji¢ni odtis (angl. carbon footprint) je kazalnik, ki se uporablja za ponazoritev koli¢ine
izpustov ogljikovega dioksida (CO,) in drugih toplogrednih plinov, ki jih posredno ali
neposredno povzroca vsak ¢lovek. Oglji¢ni odtis meri vpliv nasih dejavnosti na podnebni
sistem. Odvisen je od koli¢ine toplogrednih plinov, ki jih proizvedemo v nasem vsakdanjiku
s potrosnjo fosilnih goriv za elektriko, gretje, prevoz itd. Vir:
(Otrin, K, Demsar Mitrovi¢, P., 2013)
Skupna voznja z avtomobilom (angl. carpooling):
(Otrin, K, Demsar Mitrovi¢, P., 2013, str. 11).
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RAZRED: 9.

TRAJANJE: 90 MINUT

Veliko sadja in zelenjave, ki se vsakodnevno znajdeta na nasih
kroznikih, prihaja z oddaljenih koncev sveta. Za Stevilne niti
ne vemo, od kod dejansko izvirajo. Ucenci in u¢enke preko
aktivnosti spoznajo ozadje potrodnje v gospodinjstvih ter vpliv
nasih vsakodnevnih nakupovalnih navad na okolje. Ozavestijo
pomen odgovornega nakupovanja in spoznajo, kako se
pripraviti nanj, ter se seznanijo s sistemom pravicne trgovine.
Z aktivnostjo jih spodbudimo k razmisleku o pomembnosti
kupovanja in uzivanja lokalno pridelane hrane.

igra vliog
diskusija

delo v skupinah
delo v parih
delo s slovarjem
analiza
raziskovanje
ucenje s prakso

geografija

matematika

tehnika

domovinska in drzavljanska
kultura in etika

biologija

ucenci in u¢enke razumejo aktivno

vlogo Zemlje v nasem vsakodnevnem
prehranjevanju

ucenci in ucenke aktivno sodelujejo

in prevzemajo odgovornost za ¢isto

in zdravo okolje

ucenci in u¢enke podajajo predloge za
ohranitev cCistega in zdravega okolja
ucenci in u¢enke spoznajo pestrost zdrave
prehrane

ucenci in u¢enke razvijajo zavest o pravici
do cistega in zdravega okolja

ucenci in u¢enke spoznajo pravicno trgovino

vecje stevilo reklamnih letakov
barvice/flomastri za pripravo deklaracij
risalni list/Seleshamer (za TV ali radio
skupino)

samolepilni listki za pripravo deklaracij
za sadje (Stevilo prilagodite koli¢ini sadja)
racunalnik z internetno povezavo
projektor

slovar (lahko tudi v elektronski obliki)
manjsa Skatla ali vrecka iz blaga

STEVILO UCENCEV
IN UCENK: 15-28

potros$nistvo

poraba v gospodinjstvih
odgovorno nakupovanje
sadje

pravi¢na trgovina
trajnostno kmetijstvo
prehranski kilometri

spoznavanje in utrjevanje besedisca,
vezanega na sadje

pisanje seznamov

opravljanje raziskovalnega in
pogajalnega pogovora

opisovanje predmetov

utrjevanje pridevnikov in Stevnikov

PRILOGA 1: Seznam dvanajstih tock
odgovornega nakupovanja
PRILOGA 2:Slicice sadja in denarja
PRILOGA 3: Navodila za prodajalce
in prodajalke

PRILOGA 4: Navodila za kupce

in kupke

PRILOGA 5: Infografika

PRILOGA 6: Kviz o certifikatih



V uvodni motivaciji u¢encem in u¢enkam napovejte, da bo tema ure »nakupovanje«. Nato na tla
v prostoru polozite liste z 12 to¢kami odgovornega nakupovanja, ki so navedene na seznamu,
razrezanem na dele (PRILOGA 1). U¢encem in u¢enkam narocite, da se sprehodijo po razredu

in si preberejo posamezne tocke ter se postavijo k tisti, s katero se najbol;j strinjajo oz. jih najbolj
nagovori. Ko se vsi u¢enci in u¢enke razporedijo po prostoru, naj predstavnik ali predstavnica
skupine, ki se je oblikovala okoli posamezne tocke, na glas prebere trditve, ki so zapisane pri
posamezni tocki, ostali ¢lani in ¢lanice skupine pa naj dodajo nekaj argumentov za svoj izbor.

Ucencem in u¢enkam razlozite, da boste v razredu priredili posebno trznico s sadjem, na kateri
bodo odigrali vloge prodajalcev in prodajalk ter kupcev in kupk. U¢ence in u¢enke razvrstite v
dve skupini tako, da predhodno pripravite skatlo ali vrecko, v kateri so kartice razli¢nih vrst sadja
in razli¢nih denarnih enot (PRILOGA 2). Ucenci in u¢enke, ki iz vrecke izvlecejo sadje, postanejo
prodajalci in prodajalke, tisti ki izvlec¢ejo denarne enote, pa postanejo kupci in kupke.

Ucenci in ucenke v vlogi kupcev in kupk bodo svojo vlogo igrali v parih (za stiri razli¢ne tipe
kupcev in kupk pripravite osem kartic sadja — 4 x 2 enaki kartici). U¢enci in u¢enke v vlogi
prodajalcev in prodajalk pa lahko igrajo v parih ali v skupinah (odvisno od stevila vseh u¢encev in
ucenk v razredu), temu pa primerno pripravite tudi Stevilo enakih denarnih enot (2 enaki enoti za
par ali 3 enake enote za skupino). Preden zac¢nete z igro, z u¢enci in u¢enkami ponovite besedisce
za sadje in glavne Stevnike.

Parom in/ali skupinam razdelite navodila za igro vlog ter pripravo nanje (PRILOGI 3 in 4).
Navodila naj si pozorno preberejo ter nadaljujejo s pripravo prostora.

Prodajalci in prodajalke uredijo mize v obliki stojnice ter jih opremijo s sadjem, ki ga
izrezejo iz reklamnih letakov (reklamne letake predhodno pripravite). Vsakemu sadju
dodajo deklaracijo, na katero zapisejo podatke (v tujem jeziku): ime sadja, izvor sadja,
nacin pridelave, opis sadja (oblika, barva, okus) ter ceno za kilogram (zaokrozeno na EUR).

Kupci in kupke se v parih odlocijo, katero sadje potrebujejo oz. zelijo kupiti na trznici,
glede na to, kak3ne so njihove prehrambene in nakupovalne navade (te so opisane na
karticah). Razmislijo tudi, na kaksne nacine lahko sveZe sadje uporabijo (npr. za izdelavo
sadnega sladoleda, napitka ali peciva). Razdelite jim simboli¢en denar, ki ga predhodno
pripravite v ustreznem stevilu (PRILOGA 2).

Za pomoc pri pripravi potrebnih informacij na tablo projicirajte infografiko, ki prikazuje, od kod
izvira hrana (PRILOGA 5). Ce Zelite, lahko po en natisnjen izvod infografike razdelite vsakemu
paru oz. skupini. Pri iskanju podatkov si lahko u¢enci in u¢enke pomagajo tudi z uporabo
interneta (racunalnik, pametni telefon ali tablica).

Ucenci in u¢enke se pri tem koraku preizkusijo v igri vlog. Zavzamejo svoja mesta in trznica

se odpre. Prodajalci in prodajalke ter kupci in kupke odigrajo svoje vloge, kot so dolocene

na njihovih karticah. Prodajalci in prodajalke ponujajo sadje na svoji stojnici, odgovarjajo na
vprasanja kupcev in kupk ter se trudijo ¢im vec prodati. Kupci in kupke se sprehajajo med
stojnicami in kupujejo hrano, sprasujejo prodajalce in prodajalke o njihovi ponudbi, izvoru sadja,
svezini, nacinu pridelave itd.



Po 20 minutah se trznica zapre, u¢enci in u¢enke pa sedejo v krog z namenom refleksije in
diskusije. S soSolcem ali soSolko, ki sedi zraven, na kratko izmenjajo vtise o aktivnosti. Nadaljujte
z diskusijo, pri ¢emer so vam lahko v pomoc¢ naslednja vprasanja:

Kaksna se vam je zdela aktivnost?

Kako ste se v svojih vlogah pocutili prodajalci in prodajalke? Kako je sla prodaja sadja?
Kdo je bil najuspesnejsi in zakaj?

Kako ste se v svojih vlogah pocutili kupci in kupke? Ste uspeli kupiti Zeleno sadje glede
na vase prehrambene navade? S kaksnimi odgovori so vas prodajalci in prodajalke uspeli
prepricati v nakup? So prodajalci in prodajalke znali odgovoriti na vasa vprasanja?

Kje vi oz. vasa druzina obicajno kupujete sadje in zelenjavo?

Zakaj je pomembno vedeti, kje in v kaksnih okoliS¢inah je pridelana hrana, ki jo uZivamo?
Kaj pomenijo oznake »bio« in »organsko«?

Kaj pomeni jesti lokalno in sezonsko pridelano hrano?

Kaj je prednost taksne hrane za ljudi in okolje?

Ste Ze slisali za izraz »prehranski kilometri« (angl. food miles)? Kaj pomeni?

U¢encem in u¢enkam razlozite izraz »prehranski kilometri« (KOTICEK ZA INFORMACIJE), izpostavite
razlicne nacine prevoza zivil (letala, tovorne ladje, tovornjaki, Zelezniski promet idr.) ter u¢ence in
ucenke vprasajte, katera oblika prevoza je najbolj razirjena za prevazanje hrane (tovornjaki).

Ucenci in u¢enke naj v sklepnem delu na podlagi izkusnje iz aktivnosti izberejo najbolj trajnostno
ozavescenega prodajalca oz. prodajalko ter kupca oz. kupko. Z argumenti izberejo tudi
pridelovalca oz. pridelovalko ter prodajalca oz. prodajalko, ki v pridelovalni in prodajni verigi
najmanj Skoduje okolju in ljudem.

Predlog za razsiritev (30 minut): u¢ence in u¢enke povabite, naj si predstavljajo nedeljsko
jutro, ko je vsa druzina zbrana ob zajtrku. Nato jim narocite, da se ozrejo po mizi in nastejejo,
kaj se nahaja na njej (mleko, ¢aj, kava, kakav, kruh ipd.). Njihove odgovore zapisujte na
tablo in jih ob tem sprasujte, ¢e vedo, kje in kako so bila ta zivila pridelana. V pogovoru se
nato navezite na zivila, ki prihajajo z globalnega juga (Caj, kava, kakav, tropsko sadje) in jim
predstavite problematiko pridelave teh Zivil (KOTICEK ZA INFORMACIJE). V nadaljevanju
predvajajte kratek videoposnetek o delu otrok pri pridelavi kakava

(Annenberg Media, 2016) in jih nadalje vodite skozi
diskusijo o problematiki pridelave kakava, osnovne surovine za ¢okolado. Pri tem si lahko
pomagate z naslednjimi vprasaniji:

Kaj ste videli na posnetku?

Kdo dela na plantazah?

Ali je to pravi¢no? Zakaj ne?

Kaj so razlogi za to, da na plantazah delajo tudi otroci?

Kaj lahko vsak od nas naredi, da ne bi ve¢ podpirali tak$nih praks?
Poznate sistem pravi¢ne trgovine?

Ucencem in u¢enkam predstavite alternativo — sistem pravic¢ne trgovine ter certifikate, ki
oznacujejo trajnostno naravnane pridelovalne in trgovske prakse (KOTICEK ZA INFORMACIJE).
Ucenci in u¢enke naj poskusajo povezati opise in certifikate (PRILOGA 6), nato pa skupaj
preverite pravilne resitve.

Delavnica je primerna za uporabo ob svetovnem dnevu pravic potrosnikov (15. marec) ter ob
svetovnem dnevu brez nakupov (angl. Buy Nothing Day; obic¢ajno v drugi polovici novembra).
Ce je skupina u¢encev in u¢enk velika, lahko v aktivnost trznice dodatno vklju¢ite de vlogo
televizijske ali radijske ekipe, ki s kupci in kupkami ter s prodajalci in prodajalkami opravi
intervju o ponudbi, povprasevanju in prehranskih navadah.

Glede na predhodno znanje jezika se odlocite, ali boste diskusijo vodili v slovens¢ini ali

v tujem jeziku.


https://www.youtube.com/watch?v=0tHLkaONncg
https://www.youtube.com/watch?v=0tHLkaONncg

Zavrzena hrana: Do 40 % tega, kar vzredimo ali vzgojimo za prehrano, ne pojemo, pa vendar
je vsak osmi ¢lovek na planetu lacen, vsak tretji pa trpi zaradi pomanjkanja hrane. Na ravni
EU se v povprecju zavrze 123 kg, v Sloveniji pa 72 kg hrane letno na prebivalca oz. prebivalko.
Prehranski kilometri (angl. food miles) predstavljajo razdaljo, ki jo Zivila prepotujejo, preden
prispejo na naso mizo. S pomocjo spletne aplikacije, ki je dostopna na povezavi

(Food miles, b. L), lahko izratunamo prehranske kilometre za razli¢na zivila,
ki jih uzivamo.
Problematika pridelava kakava oz. »Grenko sladka ¢okolada«: Porocilo odstira ozadje
mednarodne industrije ¢okolade. Razkriva veliko neuravnotezenost v tej panogi ter okoljske
in socialne izzive, s katerimi se soocajo proizvajalci kakava. Porocilo se osredotoca na
obmoc¢je zahodne Afrike (Gana, Slonoko3c¢ena obala in Kamerun), od koder izvira najve¢
kakava na trgu. Vir:

(Focus, Sidwind, 2016).

Pravicna trgovina je »trgovinsko partnerstvog, ki temelji na dialogu, transparentnosti
in spostovanju in si prizadeva za vecjo enakopravnost v mednarodni trgovini. Prispeva
k trajnostnemu razvoju s tem, da ponuja boljSe pogoje prodaje in zagotavlja pravice
marginaliziranih proizvajalcev in delavcev, predvsem iz ekonomsko manj razvitih dezel.
Organizacije, ki se ukvarjajo s pravi¢no trgovino in ki jih podpirajo potro3niki, se aktivno
vklju€ujejo v podpiranje proizvajalcev, osves¢anje in vodenje kampanj za spremembe v
pravilih in praksi konvencionalne mednarodne trgovine (definicija Svetovne organizacije
za pravi¢no trgovino). Eno izmed nacel pravi¢ne trgovine je spostovanje Konvencije ZN
o pravicah otrok. Vir:
(Pravi¢na trgovina Slovenija, b. L).
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COOPERATION


https://humanitas.si/baza-gradiv

Drustvo Humanitas — Center za globalno ucenje in sodelovanje
je nevladna, neprofitna in neodvisna organizacija, ki od leta
2000 deluje na podro¢ju globalnega ucenja in programa
podpore otrokom in lokalnim skupnostim. Z izobrazevanjem
in informiranjem o globalnih izzivih poskusamo ozavescati
o globalni soodvisnosti ter o vlogi, ki jo kot posamezniki

in posameznice igramo v svetu. S spodbujanjem strpnosti,
odgovornosti, pravi¢nosti in spostovanja clovekovih pravic
Zelimo ljudi, Se posebej pa mlade, spodbuditi k aktivnemu
vklju€evanju v druzbo ter do druzbe in okolja odgovornemu
nacinu zivljenja.

Drustvo Humanitas je vodilna organizacija na podrocju
globalnega ucenja v Sloveniji. Izvajamo delavnice za
ucence in ucenke, dijake in dijakinje, studente in Studentke
ter krajsa in daljSa usposabljanja za ucitelje in uciteljice
ter ostale multiplikatorje. Razvijamo izobrazevalna

in didakti¢na gradiva ter prirejamo javne dogodke,
namenjene osvesc¢anju o razli¢nih temah globalnega
ucenja. Pri svojem delu uporabljamo raznolike metode ter
sodelujemo s Stevilnimi strokovnjaki in strokovnjakinjami
ter organizacijami iz Slovenije in tujine. V okviru
specializirane knjiznice Hisa svetov, ki deluje pod okriljem
Knjiznice Otona Zupanci¢a v Ljubljani, nudimo raznolika
gradiva s podrocij globalnega ucenja, ¢lovekovih pravic,
medkulturnosti, globalizacije, razvojnih studij, Studij
konfliktov in miru, okolja, prehrane in vode ter aktivnega
drzavljanstva. Leta 2018 smo ustanovili Klub uciteljic

in uciteljev globalnega ucenja, ki je edinstven primer
povezovanja nevladnega sektorja s sektorjem formalnega
izobrazevanja v Sloveniji.

Vec informacij o delovanju Drustva Humanitas je na voljo
na spletni strani
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